
 

 
 
 
 

 
 
 
 

رسُْ العاشِرُ   الدَّ
 
 
 

َ  يَدرِي وَلا يَدرِي رَجُلٌ  هُ  أ َّـ  ...يَدرِي ن

ُ  اسٍ ن  فَذَكِّروه
A man who knows, but does not know that he knows 

is forgetful, so remind him. 
~ Khalīl ibn Aḥmad    

247



LESSON 10 | GENERAL VOCABULARY 
 

TRANSLATION PLURAL SINGULAR 

war  ٌحَربٌ  حُرُوب 
extra ِةٌ لَ نافِ  نوَافل 
foot  ٌرجِْلٌ  أرجُْل 

hundred  ٌئةٌَ  مِئات
ْ
 مِا

thousand  ٌآلاف  
َ
فٌ أ

ْ
 ل

shade  ٌظِلٌّ  ظِلال 
 
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 

to strike, attack I  َِـ َ�طَش   َ�طْشٌ ) (
to beautify II  َزَ�َّن 

to be concerned with VIII ِاِهْتمََّ بـ 
to await VIII  َاِْ�تظََر 
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LESSON 10 | LISTENING | EXERCISES 

CLIP #10 – FATTABI‘ŪNĪ: THE MASJID 
Access this recording at the Student Resource Portal. 

Step 1: Skim for Familiar Words 
Write down 7-10 words that you recognize (write in Arabic but transliterate if needed). 

1. __________________________________

2. __________________________________

3. __________________________________

4. __________________________________

5. __________________________________

6. __________________________________

7. __________________________________

8. __________________________________

9. __________________________________

10. __________________________________

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

Step 2: Gist 
Write down the gist of the clip, or anything understood about the subject matter. 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 
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Step 3: Fill in the Blanks & Translate 
Fill in the blanks and translate all words you know. Gray section is optional. 
 

 ________وَ  ________ بنِاءُ  حَياَتهِِ؛ فِي   االلهِ  رسَُولُ  بهِِ  اهْتمََّ  مَا ________ مِنْ 

نَّ  حَتىَّ . باِلمَْسْجِدِ 
َ
لُ   هُ أ وَّ

َ
  ______ مَا أ

َ
 ببِِناَءِ  اْ�تََ�  ؛ ______ بهِِ  وَاسْتقََرَّتْ  المَْدِينَةِ، إلِى

نَّهُ  ذَلكَِ  وَمِنْ . المَْسْجِدِ 
َ
 : "قاَلَ   أ

َ
لا

َ
دُلُُّ�مْ  أ

َ
 بهِِ  وََ�رَْ�عُ  ________ بهِِ  االلهُ  َ�طُُّ  مَا عَلىَ  أ

ةُ  المَْكَارِهِ، عَلىَ  الوضُُوءِ  ________: الَ قَ  االلهِ، رسَُولَ  ياَ بََ� : قاَلوُا ؟ ________ طَُى وََ�ثْرَ
ْ
 الخ

 
َ

لاَةِ   ________وَ  المَْسَاجِدِ، إلِى   الصَّ
َ

لاَةِ، إلِى َ�اط فذََلُِ�مُ  ______ فذََلُِ�مُ  الصَّ  الرِّ

َ�اط فذََلُِ�مُ    المَْشْيُ  هَذَا" الرِّ
َ

ي ________ الَ حَ  لَناَ ذَكَرَ   النَّبِيُّ  كَذَلكَِ . المَسْجِدِ  إلِى ِ
َّ

 الذ

بعَْةِ  مِنَ  وذََكَرَ  .باِلمَسْجِدِ  مُعَلَّقٌ  قلَبُْهُ   وَرجَُلٌ : "قاَلَ  .________ فِي  االلهُ  َ�ظُلُّهُمُ  الِذينَ  السَّ

 .باِلمَسْجِدِ  وَمُولعٌَ  المَسْجِدَ  ُ�ِبُّ  صَارَ " باِلمَسَاجِدِ  مُعَلَّقٌ  قلَبُْهُ 

ً . المَسْجِدِ  بهَِذا َ�تعََلَّقُ  التِي  ________ مِنَ  اكَث�ً  لَناَ ذَكَرَ   الحبَِيبُ 
َ

لا وَّ
َ
 بنِاَءِ  عَلىَ  _____ أ

ُ  االلهُ  بََ�  مَسْجِدَاً  ِ�ِ  بََ�  مَنْ : "وَقاَلَ  .المَسْجِدِ 
َ

 بََ�  مَنْ : "رِوَايةٍَ  وَِ� ." الجنََّةِ  فِي  ________ له

 بََ�   - ________ ِ�يِهِ  َ�لِْسُ  الِذي المَكَان مِثلَْ  َ�عِْ�  - َ�طَاةٍ  مَفْحَصِ  مِثلِْ  وَلوَْ  مَسْجِدَاً 

ُ  االلهُ 
َ

 .الجنََّةِ  فِي  _______ له

1 2 3 

4 5 

6 

7 8 

9 10 

11 

12 

13 14 

15 

16 

17 
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  سُبحَْانهَُ  االلهُ 
َ

هَا ياَ: "لَناَ قاَلَ  وََ�عَالى ُّ�
َ
 إِذَا". مَسْجِدٍ  كُلِّ  عِندَْ  زِ�نتََُ�مْ  _______ النَّاسُ  أ

  جِئتَْ 
َ

لاَةِ  إلِى يِّ  فِي  الصَّ
َ
وْ  مُومَاً �ُ  مَكَانٍ  أ

َ
 �سَْتعََدُّ  االلهِ،  ________ فِي  خُصُوصَاً  المَسَاجِدِ  فِي  أ

يبِ بِ  ، ________ باِلهَيئَْةِ  الحسََنِ، باِلثَّوبِ  الإِ�سَْانُ  نْ  المُهِمُّ  .________وَ  الطِّ
َ
نَ  أ  َ�تحََسَّ

لَ    سُبحَْانهَُ  االلهِ  طَلبَُ  هَذا .وََ�تجََمَّ
َ

 "مَسْجِدٍ  كُلِّ  عِندَْ  زِ�نتََُ�مْ  اخُذُو" مِنَّا _______ وََ�عَالى

ةِ  عَلىَ  َ�ثُُّ   الحبَِيبُ  كَانَ    ________ كَثْرَ
َ

ينَ . المَسَاجِدِ  إلِى ِ
ّ

 الفَجْرِ  لصَِلاَةِ  َ�رْجُُونَ  الذ

رِ  ________ مِنَ  خِّ
َ
  المُتأَ

َ
لمَْةُ  تزََالُ  وَلا ةَُ  الظُّ

ْ
لج دُ  .وَالدُّ ِ

َ
  َ�مْشِي  َ�رُْجُ  الإِ�سَْانَ  تج

َ
 صَلاَةِ  إلِى

لمَْةُ  تلِكَْ  في ________ ُ  قاَلَ . الظُّ
َ

ِ : " له ائِ�َ  �شَرِّ   ________ فِي  المَشَّ
َ

 باِلنُّورِ  المَسَاجِدِ  إلِى

مُ  ."القِياَمَةِ  يوَْمَ  التَّامِ  يدِْيهِمْ  بَْ�َ  �سَْعَى  هُمْ نوُرُ " ، ________ لهَُمْ  االلهُ  ُ�تمَِّ
َ
ْ�مَانهِِمْ  أ

َ
 قُولوُنَ �َ  وَ�أِ

تمِْمْ  رَ�َّناَ
َ
ا" نوُرَناَ لَناَ أ   مَشَى  إِذا كَانَ   الحبَِيبُ . القُرْآنِ  فِي  َ�عَالى االلهُ  وصََفَهُمُ  كمَّ

َ
 إلِى

عَاءَ  بهَِذَا يدَْعُو المَسْجِدِ   وَِ�  نوُرَاً، _______ وَِ�  نوُرَاً، _______ فِي  اجْعَلْ  اللَّهُمَّ : "الدُّ

 وَمِنْ  نوُرَاً، _______ وََ�نْ  نوُرَاً، _______ وََ�نْ  نوُرَاً، _______ وَِ�  نوُرَاً، _______

َّلهُمَّ  نوُرَاً، _______ وَمِنْ  نوُرَاً، _______  ."نوُرَاً  _______ ال

 

 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

  

18 

19 

20 21 

22 

23 

24 

25 26 

27 

28 29 

30 31 32 33 

34 35 36 
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LESSON 10 | LISTENING | ANSWER KEY & TRANSLATION 
 
Fill in the Blank Answers 
Each answer corresponds to numbers in the transcript that appear below a blank space. 
 

عِناَيةَُ  - 3 وصََلَ  - 4
ْ
ْ�ظَمِ  - 1 المَْسَاجِدِ  - 2 ال

َ
 أ

8 -  
ُ
رجََاتِ  - 7 إسِْباَغ طََاياَ - 6 الدَّ

ْ
يَاَةُ  - 5 الخ

ْ
 الح

َ�اط - 10 المُؤْمِنِ  - 11 ظِلِّهِ  - 12  انتِْظَارُ  - 9 الرِّ

 الآدَابِ  - 13 حَثَّ  - 14 مِثلْهَُ  - 15 العَصْفُورُ  - 16

ً  - 17 خُذُوا - 18 ُ�يوُتِ  - 19 الحسََنةَِ  - 20  بيَتْاَ

 العِطْرِ  - 21 طَلبَهَُ  - 22 الخطَُى - 23 الوَقتِْ  - 24

لمَُاتِ  - 26 نوُرهَُمْ  - 27 قلَبِْي  - 28  جرالفَ  - 25 الظُّ
 لسَِاِ�  - 29 سَمْعِي  - 30 بصََرِي - 31 يمَِيِ�  - 32
تِْي  - 35 اجْعَلِْ�  - 36

َ
 شِمَالِي  - 33 فوَِْ�  - 34 تح

 
Translation of Listening Script 
The bolded words and subscript numbers correspond to the fill-in-the-blank answers above. 
 
Among the 1greatest of what the Messenger of Allah  was concerned about in his life 

was the building of 2mosques and 3concern for the mosque; so much so that the first 

of what [he did], when 4he arrived in Madinah and 5life settled down, he was 

concerned about the building of the mosque. From that, he  said: “Should I not direct 

you to that by which Allah will reduce your 6sins and raise 7ranks?” They said: “Of 

course, O Messenger of Allah.” He said: “8Performing complete ablution in difficulty, 

taking many steps to the mosque, and 9waiting for the prayer after a prayer. That is 

10al-Ribāt. That is al-Ribāt. That is al-Ribāt.” This is walking to the mosque. Likewise, 

the Prophet reminded us of the state of 11the believer whose heart is attached to the 

mosque. He reminded [us] of [those] among the seven [groups] whom Allah shades 
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with 12his shade. He said: “[among them] is a man whose heart is attached to the 

mosque.” He comes to love the mosque and is very devoted to the mosque.” 

The Beloved  mentioned to us many of 13the etiquettes that are attached to this 

mosque. Firstly, 14he encouraged the building of mosques. He said: “Whoever builds 

for Allah a mosque, Allah will build him [something] 15similar to it in the garden,” and 

in [another] narration: “whoever builds a mosque, even if similar to a sparrow’s nest – 

meaning similar to the place in which 16birds sit – Allah will build for him 17a house in 

the garden.” 

Allah, Glorious and Exalted is He, said to us: “O Mankind, 18take your beauty to every 

mosque.” When you go to the prayer, in any general place, or specifically in the 

mosques, in the 19houses of Allah, a person prepares by [wearing] good clothes, having 

a 20good appearance with incense and 21perfume. The important [matter] is that one 

beautifies ( نَ  لَ وَ�َ  َ�تَحَسَّ تَجَمَّ ). This is a command of Allah, Glorious and Exalted is He, a 

22command of his for us: “Take your beauty to every mosque.” 

The Beloved used to encourage [taking] many 23steps to the mosques. Those who leave 

for the dawn prayer from the later 24time while the darkness continues – you find 

people leaving, walking, to the 25dawn prayer in that darkness. He said for him: “Give 

glad tidings to the walkers in 26the darkness(es) to the mosques of complete light on 

the day of Rising.” Allah will complete 27their light for them: “They light runs between 

their right and their left. They will say: ‘O our Lord, complete for us our light.’” Just as 

Allah, Exalted is He, describes them in the Qur’ān. The Beloved used to, when walking 

to the mosque, make this invocation: “O Allah, place light in 28my heart, light in 29my 

tongue, light in 30my hearing, light in 31my sight, light on 32my right, light on 33my left, 

light 34above me, and light 35below me. O Allah, 36make me light.”  
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LESSON 10 | QUR’ĀN VOCABULARY LIST 
 

TRANSLATION PLURAL SINGULAR 

decree; value  ٌقدْار
َ
 قَدْرٌ  أ

one thousand  ٌلوُف
ُ
فٌ  آلافٌ  \أ

ْ
ل
َ
 أ

angel  ٌمَلكٌَ  مَلائَِ�ة § 
Time or place of rising 

(of celestial bodies)  ُمَطْلعٌَ  مَطالِع 
 
 
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 

to inform IV  َدْرى
َ
راءٌ إِدْ  -يدُْريِ  –أ  

to come down V  َل  تََ�َّ
 
 
 

§ Subtleties of Arabic Vocabulary 

The roots  ك -ل  –م  indicate “possession.” Based on meanings of other related roots, this family 
of words would indicate a sense of “strength,” e.g. 
 

ك -ل  –م  م –ل  –ك   ل –م  –ك  م –ك  –ل    
to possess to injure to punch to be perfect 

 
 
  

 كَمالٌ 

 كامِلٌ 

 كَلِمَةٌ 

 كَلامٌ 

 مُلكٌْ 

 مَلِكٌ 

 لكَْمَةٌ 
punch perfection 

complete speech 

word dominion 

king 
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LESSON 10 | QUR’ĀN ANALYSIS | SŪRAT AL-QADR 
 
Using the Grammar Symbols, dissect the selection below with an emphasis on identifying the 
following grammar points, as shown: 
 

a) Nominal Sentence b) Iḍāfa c) Prepositional Phrase 
        

 

 

 

 
DID YOU 

KNOW 

The term  ِرُوحُ  القُدُس refers to the angel Gabriel in the Qur’ān, and is 

the same term used by Christian Arabs to refer to the Holy Spirit. 
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LESSON 10 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: NOUNS OF TIME & PLACE 

 

 
 

مٌ  ٰـ ٰ  ِ�َ  سَلَ عِ  حَتىَّ
َ
 لفَْجْرِ ٱ مَطْل

“Peace it is until the rising of dawn.” [97:5] 

 

Many words on either مَفْعِل or مَفْعَل pattern take the plural pattern مَفاعِل, e.g. 

 

حُوا مَ ا فِى  َ�فَسَّ
ْ
ٰـلسِِ ل  جَ

“Make space in the gatherings.” [58:11] 

دِرُونَ  ٰـ ٰـربِِ  إِنَّا لقََ مَغَ
ْ
ٰـرِقِ  وَ ال مَشَ

ْ
قسِْمُ  برَِبِّ  ال

ُ
 فلآََ  أ

“I swear by the Lord of all risings and settings that We are able.” [70:40] 

 

The pattern َمَفْعَلة is used when deriving an  ْمُ المَكاناِس  from an existing noun, e.g. 

 

مَكْتبَةَ - كِتاب  
library - book 
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LESSON 10 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: VERB FORM V 

 

 
COMMON MEANING: “REFLEXIVE” 

 

لُ 3 ئِكَةُ ٱ تََ�َّ ٰـٓ مَلَ
ْ
وحُ ٱوَ  ل ّهِم بإِِذْنِ  ِ�يهَا لرُّ

 رَ�ِ

“The angels and the Spirit descend therein by permission of their Lord” [97:4] 

 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

لْ  لٌ  َ�فَعَّ لُ  َ�فَعُّ لَ  َ�تفََعَّ  َ�فَعَّ

 

 

لكَِ 
ٰ
ُ  كَذَ ُ  ُ�بَ�ِّ ياَتِ  لَُ�مُ  ا�َّ

ْ
  لعََلَُّ�مْ  الآ

َّ
 رُونَ َ�تَفَك

“He makes clear His verses to the people that perhaps they may remember” [2:221] 

وا ِ�يهِ 
ُ
  َ�تَفَرَّق

َ
ينَ  وَلا ِ�يمُوا الدِّ

َ
نْ  أ

َ
 أ

“To establish the religion and not be divided therein.” [42:13] 

 
  

3 This verb would regularly be  ُل  .prefix ت In the Qur’ān, form V verbs can optionally drop the present tense .َ�تََ�َّ
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LESSON 10 | QUR’ĀN ANALYSIS 
ḤURŪF: MEANINGS OF  ِب 

 

The particle  ِب is a preposition ( رِّ جَ ـال فُ رْ حَ  ) that has the following 4 meanings: 

 

 
 

1. “by” 
 

TRANSLATION EXAMPLE 
“And when they pass by ill speech, they 

pass with dignity.” [25:72]  وا غْوِ �ذَا مَرُّ
َّ
وا كرَِامًا باِلل مَرُّ  

“You have wronged yourselves by your 
taking of the calf [for worship]” [2:54]  نفُسَُ�م

َ
َاذُِ�مُ ظَلَمْتُمْ أ

ّ
العْجِْلَ  باِتِخ  

 

2. “with” 
 

TRANSLATION EXAMPLE 
“And worship Allah, and do not 

associate anything with him.” [4:36]  وََ� �ُْ�ُِ�وا َ شَيئًْا بهِِ وَاْ�بُدُوا ا�َّ  

“And do not mix the truth with 
falsehood…” [2:42]  َاَطِلِ َ� تلَبْسُِوا اْ�َقَّ و

ْ
باِلب  

 

3. “swear by” 
 

TRANSLATION EXAMPLE 
“Then they came to you swearing, ‘[We 
swear] by Allah, we intended nothing 

but good conduct and accommodation.” 
[2:42] 

ِ حْلفُِونَ ـ يَ ُ�مَّ جَاءُوكَ  رَ  باِ�َّ
َ
دْناَ إنِْ أ

 إِ�َّ إحِْسَاناً وَتوَْ�يِقًا
 

This  ِب can be understood to be preceded by  َقسَْم
َ
 .(… to swear) أ
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4. “in” 
This can refer to either a time or place. 

 
TRANSLATION EXAMPLE 

“Those who seek forgiveness in the 
hours of dawn” [3:17]  َلمُْسْتَغْفِرِ�نَ ٱو  ِ سْحَارِ اب

َ ْ
 لأ

“Indeed the first house established for 
man was in Bakka” [3:96]  َِّلَ  إن وَّ

َ
ِى للِنَّاسِ  وُضِعَ  َ�يتٍْ  أ ةَ  لَ�َّ

َّ
 ببَِك

 
 the bā’ of transitivity ،باءُ التَّعْدِيةَ .5

This usage of  ِب is so named because it allows a verb to take an indirect object, e.g.  
 

WHEN  ِب USED WITH VERB 
ORIGINAL MEANING 

OF VERB 

 ُ   بنُِوْرهِمِذَهَبَ ا�َّ
“…Allah took away their light…” [2:17] 

 
By adding the  ِب the verb now means, in a rough 

sense, “to go with,” which is understood as  
“to take away.” 

 ذَهَبَ 
“to go” 

 �ذْ فَرَْ�نَا بُِ�مُ ا�حَْرَ 
“And [recall] when We parted the sea for you.” [2:50] 

 
The sea is being parted for someone (an indirect 

object), as opposed to the sea simply being parted. 

 فَرَقَ 
“to part, split” 

 
 

PRINCIPLE #17 
Verbs act upon objects, and prepositions refer back to verbs. 
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LESSON 10 | QUR’ĀN ANALYSIS | EXERCISES 
 

10A. Nouns of Time & Place Exercises 
Determine the expected nouns of time/place and meaning based on the root and pattern given. 
 

 ش ر ب 1
“to drink” 

  = مَفْعَل +

 ص د ر 2
“to originate” 

  = مَفْعَل +

 و ل د 3
“to be born” 

  = مَفْعِل +

 غ ر ب 4
“to set” 

  = مَفْعِل +

 ش ر ق 5
“to rise” 

  = مَفْعِل +

 ر ج ع 6
“to return” 

  = مَفْعِل +

 ج ل س 7
“to sit” 

  = مَفْعِل +

 د خ ل 8
“to enter” 

  = مَفْعَل +

 ط ل ع 9
“to rise” 

  = مَفْعَل +

 ق ب ر 10
“to bury” 

  = مَفْعَلةَ +
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10B. Verb Form V Practice 
For each blank box below, construct the appropriate verb or noun. 

 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

 

 1   لٌ تََ�ُّ  

لَ      2 َ�عَجَّ

رُ     3  َ�تَذَكَّ

 ْ  4    َ�بَ�َّ

هٌ    5   َ�فَقُّ

 6 تدََبَّرَ    

   ُ  7  َ�تَغَ�َّ

  ٌ  8   تيََ�ُّ

 ْ  9    توََ�َّ

سَ      10 َ�نفََّ
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10C. Qur’ānic Application - Ḥarf  ِب 

Read each of the āyāt below and check the column for the appropriate translation of  ِب. 

TRANS-
ITIVITY IN OATH WITH BY  

     1 -  َ مْسِ مِنَ المْ�ِقِ فإنَّ ا�َّ ِ� بالِشَّ
ْ
 2:258 يأَ

قسَْمُوا - 2     
َ
ِ  وَأ ْ�مَانهِِمْ  جَهْدَ  باِ�َّ

َ
� 16:38 

ا - 3       2:249 باِْ�ُنُودِ  طَالوُتُ  فصََلَ  فَلَمَّ

ُ  اءَ شَ  وَلوَْ  - 4      هَبَ  ا�َّ  2:20 �سَِمْعِهِمْ  َ�َ

ْ�ِ  وَتوََاصَوْا - 5       103:3 باِلصَّ

 10:87 بمِِْ�َ  لقَِومِْكُمَا َ�بَوَّءَا - 6     

 )ا�خُاري رواه( فاَرَْ�عُوا اَ�نَّةِ  برِِ�اضِ  مَرَرُْ�مْ  ذا� - 7     

ةِ  وَقاَلوُا - 8      ٰـلبُِونَ ٱ حْنُ َ�َ  إنَِّا فرِعَْوْنَ  بعِِزَّ  26:44 لغَْ

ِ  آمَنَّا قوُلوُا - 9      نزلَِ  وَمَا باِ�َّ
ُ
 2:136 إَِ�نَْا أ

تكَِ   - 10      غْوَِ�نَّهُمْ  فَبعِِزَّ
ُ
ْ�َعِ�َ  َ�

َ
 38:82  أ

ٰـنُوحُ  - 11      ٰـ�ٍ  هْبطِْ ٱ يَ نَّا �سَِلَ  11:48 مِّ

ٰـتهِِ  وَمِنْ  - 12      ِ  مَنَامُُ�م ۦءَايَ ْ ٱب  30:23 لِ �َّ
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LESSON 10 | QUR’ĀN ANALYSIS | ANSWER KEYS 
 

The key shown below is a partial analysis. Not every symbol is included for each answer key. 
 
 
 

 

SYMBOL CONCEPT 

  Type of Verb 

 
Prepositional 

Phrase 

 إِضافةٌَ       

 جُمْلةٌَ اِسْمِيَّةٌ  
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10A. Nouns of Time & Place Exercises 
 

 ش ر ب 1
“to drink” 

 = مَفْعَل +
 شْرَبمَ 

drinking place 

 ص د ر 2
“to originate” 

 مَصْدَر = مَفْعَل +
source 

 و ل د 3
“to be born” 

 مَوْلِد  = مَفْعِل +
birthdate 

 غ ر ب 4
“to set” 

 مَغْربِ = مَفْعِل +
west 

 ش ر ق 5
“to rise” 

 مَشْرِق = مَفْعِل +
east 

 ر ج ع 6
“to return” 

 مَرجِْع = مَفْعِل +
place of return 

 ج ل س 7
“to sit” 

 َ�ْلسِ = مَفْعِل +
gathering 

 د خ ل 8
“to enter” 

 مَدْخَل = مَفْعَل +
entrance 

 ط ل ع 9
“to rise” 

لمَفْعَ  + ع = 
َ
 مَطْل

time of rising 

 ق ب ر 10
“to bury” 

ة = مَفْعَلةَ +  مَقْبَرَ
cemetery 
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10B. Verb Form V Practice 

 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

 

لْ  لٌ  تََ�َّ لُ  تََ�ُّ لَ  َ�تََ�َّ  تََ�َّ
to descend 

1 

لْ �َ  لٌ  عَجَّ لُ  َ�عَجُّ لَ  َ�تَعَجَّ  َ�عَجَّ
to rush 

2 

رْ  رٌ  تذََكَّ رُ  تذََكُّ رَ  َ�تَذَكَّ  تذََكَّ
to call to mind 

3 

 ْ ٌ  َ�بَ�َّ ُ  َ�بَ�ُّ َ  يتََبَ�َّ  َ�بَ�َّ
to become clear 

4 

هْ  هٌ  َ�فَقَّ هُ  َ�فَقُّ هَ  َ�تَفَقَّ  َ�فَقَّ
to understand 

5 

 تدََبَّرَ  دَبَّرُ َ�تَ  تدََبُّرٌ  تدََبَّرْ 
to ponder 

6 

 ْ ٌ  َ�غَ�َّ ُ  َ�غَ�ُّ َ  َ�تَغَ�َّ  َ�غَ�َّ
to change 

7 

 ْ ٌ  تيََ�َّ ُ  تيََ�ُّ َ  َ�تَيَ�َّ  تيَسَرَّ
to be easy 

8 

 ْ ٌ  توََ�َّ ُ  توََ�ُّ َ  َ�تَوَ�َّ  توََ�َّ
to trust (in God) 

9 

سْ  سٌ  َ�نَفَّ سُ  َ�نَفُّ سَ  يتََنَفُّ  َ�نفََّ
to breathe 

10 
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10C. Qur’ānic Application - Ḥarf  ِب 
TRANS-
ITIVITY IN OATH WITH BY  

     
1 -  ِ ِ� ب

ْ
َ يأَ مْسِ مِنَ المْ�ِقِ افإنَّ ا�َّ  2:258 لشَّ

“Indeed, Allah brings the sun from the east…” 

     
قسَْمُوا - 2

َ
ِ  وَأ ْ�مَانهِِمْ  جَهْدَ  باِ�َّ

َ
� 16:38 

“And they swear by Allah their strongest oaths.” 

     
ا - 3  2:249 باِْ�ُنُودِ  طَالوُتُ  فصََلَ  فَلَمَّ

“So when Saul went forth with the soldiers.” 

     
ُ  شَاءَ  وَلوَْ  - 4 هَبَ  ا�َّ  2:20 �سَِمْعِهِمْ  َ�َ

“If Allah willed, He would have taken their hearing” 

     
ْ�ِ  وَتوََاصَوْا - 5  103:3 باِلصَّ

“And call one another to patience.” 

 10:87 بمِِْ�َ  لقَِومِْكُمَا َ�بَوَّءَا - 6     

“Settle your people in Egypt” 

     
 )ا�خُاري رواه( فاَرَْ�عُوا اَ�نَّةِ  برِِ�اضِ  مَرَرُْ�مْ  ذا� - 7

“When you pass by the gardens of heaven, graze freely!” 

     
ةِ  وَقاَلوُا - 8 ٰـلبُِونَ ٱ َ�حَْنُ  إنَِّا فرِعَْوْنَ  بعِِزَّ  26:44 لغَْ

“They said: ‘By the might of Pharoah we will be 
victorious.” 

     
ِ  آمَنَّا قوُلوُا - 9 نزلَِ  وَمَا باِ�َّ

ُ
 2:136 إَِ�نَْا أ

“Say: ‘We believe in Allah and what was revealed to us.” 

     
تكَِ   - 10 غْوَِ�نَّهُمْ  فَبعِِزَّ

ُ
ْ�َعِ�َ  َ�

َ
 38:82  أ

“By your might, I will surely mislead them all.” 
     

ٰـنُوحُ  - 11 ٰـ�ٍ  هْبطِْ ٱ يَ نَّا �سَِلَ  11:48 مِّ

“O Noah, descend with peace from us.” 

     
ٰـتهِِ  وَمِنْ  - 12 ِ  مَنَامُُ�م ۦءَايَ لِْ ٱب َّ� 30:23 

“From His signs is your sleep in the night” 
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LESSON 10 | TEXT ANALYSIS | VOCABULARY 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 

perhaps I عَسى 

to be ashamed /embarrassed I    ََـ) خَجَلٌ خ  جِلَ (

to strike (with loss, affliction) I  ََـ) ـجَعَ ف  فَجْعٌ  (

to continue to (do/be something) I  َلا يزَالُ  -ما زال 

to please, make happy I  َّورٌ سُرُ  - �سَُرُّ  –سَر 

to be confused, bewildered V  َ َّ�َ  تحَ
  

TRANSLATION SINGULAR 

slander  ٌهْتان�ُ 

I seek refuge in God!  ِمعَاذَ االله 

yesterday  ِمْس
َ
 أ

affliction  ٌَمُصِيبْة 

hidden  ٌّخَفِي 
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LESSON 10 | TEXT ANALYSIS | QIṢṢĀT YŪSUF 21-22 
 

اَحُ  – 21
َ

يْدِ  �
َ
 يوُْسُفَ  ك

ناَءُ  وخَرَجَ 1 ِ
ْ

خِْوَةُ، فخََجِلَ  بنِيْاَمِ�َ  مَتاَعِ  مِنْ  الإ
ْ

قْ  إنِْ : لٍ خَجَ  غَْ�ِ  مِنْ  قاَلوُا ولَِ�نْ  الإ  �سَْرِ

قَ  َ�قَدْ ) بنِيْاَمِ�ُ (2 خٌ  سَرِ
َ
ُ  أ

َ
ُهْتاَنَ  هَذَا يوُسُْفُ  وسَمِعَ . َ�بلُْ  مِنْ ) يوُسُْفُ ( له  ولمَْ  فسََكَتَ  البْ

 .حَلِيمًا كَرِ�مًا يوُسُْفُ  وَ�نَ  .َ�غْضَبْ 3

الوا4
َ
�ُّهَا ق

َ
ٰـٓأ عَزِ�زُ ا يَ

ْ
ُ  إنَِّ  ل

َ
باً له

َ
بِ�اً شَيْخًا أ

َ
خُذْ  ك

َ
حَ  ف

َ
مُحْسِنِ�َ ا مِنَ  نرََىكَٰ  إنَِّا مَكَانهَُ  دَناَأ

ْ
 12:78 ل

ال5
َ
ِ ا مَعَاذَ  ق ن �َّ

َ
خُذَ  أ

ْ
  نَّأ

َّ
عَنَا وجََدْناَ مَن إلاِ ٰـ ٰـلمُِونَ  إذًِا إنَِّآ عِندَهُ  مَتَ ظَ

َّ
 12:79 ل

خَوَانُ  وفَرِحَ  .يوُسُْفَ  عِندَْ  بنِيْاَمِ�ُ  بقَِيَ  وهَكَذَا6
َ ْ
يعًا الأ  زَمَنٍ  مُنذُْ  وحَِيدًا كَانَ  وسُْفَ يُ  إنَِّ . جَمِ

  طَوِ�لِ 7
َ

حَدًا يرََى لا
َ
هْلِهِ  مِنْ  أ

َ
فلاََ . بنِيْاَمِ�َ  إِلَيهِْ  االلهُ  سَاقَ  وقدَْ . أ

َ
 يرََاهُ  َ�ندَْهُ  َ�بِْسُهُ  أ

لمِْ  مِنَ  وهَلْ  وُ�َ�لِّمُهُ؟8 نْ  الظُّ
َ
خٌ  يقُِيمَ  أ

َ
خِيهِ؟ عِندَْ  أ

َ
بدًَا، أ

َ
بدًَا أ

َ
 !أ

22 –  
َ

 عْقُوْبَ �َ  إلِى

9 َ َّ�َ خِْوَةُ  وتحَ
ْ

  يرَجَْعُونَ  كَيفَْ  الإ
َ

�ِيهِمْ؟ إلِى
َ
رَ ! أ خِْوَةُ  وفَكَّ

ْ
�ِيهِمْ؟ َ�قُولوُنَ  مَاذَا الإ

َ
 فجََعُوا إِ�َّهُمْ ! لأِ

مْسِ 10
َ
َ�يفَْجَعُونَ  يوُسُْفَ، فِي  أ

َ
وَْمَ  هُ أ

ْ
  !بنِيْاَمَِ�؟ فِي  الي
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ا11 مَّ
َ
بَى  كَبُِ�هُمْ  أ

َ
نْ  فَأ

َ
  يرَجَْعَ  أ

َ
خِوَتهِِ  وقاَلَ  َ�عْقُوبَْ  إلِى

َ
ٰٓ  جِعُوآارْ : لأِ

َ
�يُِ�مْ  إلِى

َ
وا أ

ُ
باَنآَ َ�قُول

َ
ٰـٓأ  يَ

قَ  ْ�نَكَ ا إنَِّ 12   شَهِدْنآَ وَمَا سَرَ
َّ

نَّا وَمَا عَلمِْنَا بمَِا إلاِ
ُ
غَيْبِ  ك

ْ
ٰـفِظِ�َ  للِ  12:81  حَ

ا13 ةَ  َ�عْقُوبُْ  سَمِعَ  ولمََّ قِصَّ
ْ
نَّ  عَلِمَ  ال

َ
ِ  أ نَّ  ذَلكَِ، فِي  يدًَا ِ�َّ

َ
مْسِ . مُمْتحَِنهُُ  االلهَ  وأ

َ
 فِي  فجُِعَ  أ

وَْمَ  يوُسُْفَ 14
ْ

  االلهَ  إنَِّ . بنِيْاَمِ�َ  فِي  ُ�فْجَعُ  والي
َ

، عَليَهِْ  َ�مَْعُ  لا   االلهَ  إنَِّ  مُصِيبتََْ�ِ
َ

فِي  َ�فْجَعُهُ  لا

  االلهَ  إنَِّ . اْ�نَْ�ِ 15
َ

 اللهَ  إنَِّ . خَفِيَّةً  يدًَا ذَلكَِ  فِي  اللهَ  نَّ إِ . و�نِيْاَمِ�َ  كَيوُسُْفَ  اْ�نَْ�ِ  فِي  َ�فْجَعُهُ  لا

هُمْ  ُ�مَّ  عِباَدَهِ  َ�مْتحَِنُ  يزََلْ  لمَْ  االلهَ  إنَِّ . َ�فِْيَّةً  حِكْمَةً  ذَلكَِ  في16  .عَليَهِْمْ  وَ�نعِْمُ  �سَُرُّ

ْ�نَ  إِنَّ  ُ�مَّ 17 ِ
ْ

كَبِ�َ  الا
ْ
يضًْا مِصْرَ  فِي  بقَِيَ  ال

َ
بَى  أ

َ
نْ  وأ

َ
  يرَجَْعَ  أ

َ
َ�يفُْجَعُ . كَنعَْانَ  إلِى

َ
 الثَّالِثِ  فِي  أ

يضًْا،18
َ
؟ فِي  َ�بلُْ  مِنْ  فجُِعَ  وقدَْ  أ نَّ  وهُناَ. يَُ�ونُ  لا هَذَا إِنَّ  اْ�نَْ�ِ

َ
: وقاَلَ  َ�عْقُوبُْ  اطْمَأ

ُ ا عَسَى 19 ن �َّ
َ
�يَِِ�  أ

ْ
عَليِمُ ا هُوَ  ۥإنَِّه جَمِيعًا بهِِمْ  يأَ

ْ
َكِيمُ ا ل  312:8 لحْ

ا، كَانَ  َ�عْقُوبَْ  ولَِ�نْ 20 دَ  يوُسُْفَ  فذَكَرَ . حَجَرٍ  قِطْعَةُ  لا �شََرٍ  قلَبُْ  صَدْرِهِ  فِي  �شََرً دََّ
َ

 وتج

سَفَىٰ : وقاَلَ  حَزْنهُُ 21
َ
ٰـٓأ ٰ  يَ مَهُ  12:84 يوُْسُف عَلىَ

َ
ْ�ناَءُهُ  ولا

َ
 يوُسُْفَ  تذَْكُرُ  تزََالُ  لا إِنَّكَ : وقاَلوُا أ

وا إِ�َّمَآ: َ�عْقُوبُْ  الَ قَ . َ�هْلِكَ  حَتىَّ 22
ُ
شْك

َ
  وحَُزِْ�ٓ  بثَِىّ  أ

َ
ِ ا إلِى مُ  �َّ

َ
عْل

َ
ِ ا مِنَ  وأَ   مَا �َّ

َ
مُونَ  لا

َ
 َ�عْل

12:86
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LESSON 10 | TEXT ANALYSIS | TRANSLATION 
 

21 – The Success of Joseph’s Plan 

1The vessel came from Benjamin’s belongings and the brothers were embarrassed. 

But they said without shame, “If he 2(Benjamin) stole, then a brother of his has 

stolen in the past as well.” Joseph heard this slander, but he remained silent and did 

not become 3angry, for Joseph was kind and forbearing.  

4“They said, ‘O king, he has a father that is very elderly, so take one of us in his place; 

indeed, we find you to be among the doers of good’” (12:78). 5“He said, ‘God forbid we 

detain other than the one in whose belongings we found it [the vessel]. [If we did this,] 

we would certainly be evildoers!’” (12:79).  

6Thus did Benjamin remain with Joseph, and the two brothers rejoiced together. 

Indeed, Joseph had been alone for a 7long while, not seeing any one of his family 

members, and (now) God had driven Benjamin to him. Should he not keep him for 

himself in order to see him and 8speak with him? Was it wrong for a brother to stay 

with his brother? Never, never! 

20 – Benjamin with Joseph 

9The brothers were bewildered about how they could return to their father. The 

brothers thought about what they would say to their father. They were afflicted with 

the loss of Joseph just 10yesterday; should they be afflicted with the loss of Benjamin 

today?  

11As for the eldest of them, he refused to return to Jacob and said to his brothers, 

“Return to your father and say, ‘O father, 12indeed your son has stolen, and we do not 
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give testimony except to that which we know, and we were unable to guard against that 

which we could not have known’” (12:81).  

13When Jacob heard the story, he knew that God had a hand in this, and that God 

was testing him. Just yesterday he was struck with the loss of 14Joseph and today he 

is afflicted with the loss of Benjamin. Indeed, God would not combine two 

afflictions, and would not afflict him with [the loss of] 15two sons. Surely, God would 

not afflict him [with the loss of] two sons like Joseph and Benjamin. Most certainly, 

God has a subtle hand, and has a 16hidden wisdom in all this. Indeed, God continues 

to test his servants, and [then in time], delights them and blesses them.  

17Moreover, the oldest son had remained in Egypt, and refused to return to Canaan. 

Would he [Jacob] be afflicted [with losing] the third 18also? He had already been 

afflicted with the loss of two before, so surely this would not be. At that, Jacob felt 

at ease and said, 19“Perhaps God will bring all of them to me, indeed He is the most 

knowledgeable and most wise” (12:83).  

20But Jacob was human, and in his heart was the heart of a human, not a piece of 

stone. So, he remembered Joseph and his 21grief returned anew, and he said, “O woe 

is me for Joseph” (12:84). His sons reproached him and said, “[Will] you continue to 

remember Joseph 22until you perish. Jacob said, “It is only to God that I complain of 

my grief and sorrow, and I know, from God, what you do not” (12:86). 
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SCAN TO ACCESS LESSON 10 QUIZ 



 
 
 
 
 

 
 
 
 

رسُْ الـحادِي عَشَرَ   الدَّ
 
 
 

َ  وَيَدرِي يَدرِي لا جُلٌ رَ  َّهُ  أ  ...يَدرِي لا ن

ُ  جاهِلٌ  ِّموه   فَعَل
A man who does not know, but knows that he does not know, 

is unlearned, so teach him. 
~ Khalīl ibn Aḥmad    
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LESSON 11 | GENERAL VOCABULARY 
 

TRANSLATION SINGULAR 

poverty  ُساء
ْ
 بأَ

hardship  ُاء  ضَرّ
all  ٌيع  جَمِ

meeting  ٌلِقاء 
girl  ِةٌ �َ جار 

congratulation, 
felicitation َهْنِئةٌَ تـ 

 
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 

to help; to give victory I  َُـ نصََر   نصَْرٌ ) (
to appear I  َُـ ظَهَر   ظُهُورٌ ) (

to free (a slave) IV  ََتق�ْ
َ
 أ

to resemble; to imitate V ِشََبَّهَ بـ� 
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LESSON 11 | LISTENING | EXERCISES 

CLIP #11 – FATTABI‘ŪNĪ: DAY OF ‘ĪD 
Access this recording at the Student Resource Portal. 

Step 1: Skim for Familiar Words 
Write down 7-10 words that you recognize (write in Arabic but transliterate if needed). 

1. __________________________________

2. __________________________________

3. __________________________________

4. __________________________________

5. __________________________________

6. __________________________________

7. __________________________________

8. __________________________________

9. __________________________________

10. __________________________________

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

Step 2: Gist 
Write down the gist of the clip, or anything understood about the subject matter. 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 
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Step 3: Fill in the Blanks & Translate 
Fill in the blanks and translate all words you know. Gray section is optional. 
 

بوُ سَيِّدُناَ دَخَلَ 
َ
 .ُ�غَنِّياَنِ  ________ عِندَْهَا وجََدَ  .________ سَيِّدَتنِاَ بنِتِْهِ  عَلىَ  بَْ�رٍ  أ

يطَْانِ  مَزَامِ�َ  مِنْ  ________: "َ�قَالَ  : َ�قَالَ   النَّبِيُّ  ________ ." االلهِ  رسَُولِ  َ�يتِْ  فِي  الشَّ

حَبَّ   النَّبِيُّ  ."ِ�يدُناَ هُوَ  هَذَا وَ�ِنَّ  ________ قوَْمٍ  لِكُلِّ  فإَِنَّ  .________"
َ
نْ  أ

َ
 ُ�ظْهِرَ  أ

نَّ  ________ بهَِذَا ________ للِنَّاسِ 
َ
 َ�فْسُهُ  الفَرَحُ  هُوَ . االلهِ  بفَِضْلِ  فرََحٌ  الفَرَحَ  هَذَا لأِ

ُ�ناَ ادَاتِ العِبَ  مِنَ  ________ هُوَ  هَذَا   ُ�قَرِّ
َ

  سُبحَْانهَُ  االلهِ  إلِى
َ

 .وََ�عَالى

نْ  الإِ�سَْانُ  ________ التِي  الليََالِي  مِنَ  العِيدِ  لَيلْةَُ 
َ
 الفَضْلَ  ِ�يهَا وََ�قْتنَِصَ  ِ�يهَا َ�هْتمََّ  أ

بَِيبِ  ِ�يهَا وََ�تشََبَّهَ 
ْ
شْياَءِ، ________ مِنْ .  باِلح

َ
�َّناَ الأ

َ
 صَلاَتنِاَ، فِي   باِلنَّبِيِّ  هُ نتَشََبَّ  أ

ْ�مَالِناَ وَِ�ياَمِناَ،
َ
 َ�قْضِي   الحبَِيبُ  كَانَ  ________ وَِ�  العِيدِ، ________ فِي  بهِِ  وَنتَشََبَّهُ . وَأ

يَّامَ 
َ
فضَْلِ  مِنْ  ِ�ياَمُهَا العِيدِ، ________. العِيدِ  أ

َ
يَّامِ  أ

َ
نَّ  الأ

َ
  سُبحَْانهَُ  االلهَ  لأِ

َ
 ِ�يهَا َ�عْتِقُ  وََ�عَالى

نْ  الإِ�سَْانُ  َ�تْاَجُ  العِيدِ  لَيلْةَُ . كُلِّهِ  رَمَضانَ  فِي  ________ مَا مِثلَْ 
َ
  أ

َ
نْ  َ�بلَْ  َ�تَهَيَّأ

َ
 َ�ْرُجَ  أ

حْسَنَ  وََ�لبِْسَ  ، ________ العِيدِ؛ لصَِلاَةِ 
َ
ظَافرَِهُ  ُ�قَلِّمَ  ، ________ الثِّيابِ، أ

َ
نوَْاعِ  كُلَّ  أ

َ
 أ

هَارَةِ  ةِ النَّظَافَ  يبِ  ________وَ  وَالطَّ نْ  َ�تْاَجُ  الطِّ
َ
 .للِفَْرَحِ  إِظْهَاراً  العِيدِ  فِي  َ�عَْلهََا أ

1 2 

3 4 

5 6 

7 8 

9 

10 

11 

12 13 

14 

15 

16 17 

18 
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مُرُ   الحبَِيبُ  كَانَ 
ْ
نْ  يأَ

َ
طْفَالُ، النِّسَاءُ  َ�رُْجَ  أ

َ
نْ  يرُِ�دُ . ________ حَتىَّ  وَالأ

َ
 النَّاسُ  َ�رُْجَ  أ

رضِْ  سَاحَةِ  فِي  كُلُّهُمْ 
َ
  سُبحَْانهَُ  االلهِ  بفَِضْلِ  وَفرَحََهُمْ  االلهِ  نعِْمَةَ  ________ .الأ

َ
 مِنْ . وََ�عَالى

نَّهُ  ،  َ�عْمَلهَُا كَانَ  التِي  العِيدِ  سُنَِ 
َ
نْ  َ�بلَْ  ________ كَانَ  أ

َ
 وََ�بلَْ  الفَجْرِ، لصَِلاَةِ  َ�ْرُجَ  أ

نْ 
َ
ُ�لُ  كَانَ  للِعِْيدِ، َ�رُْجَ  أ

ْ
ً   يأَ وْ  ________ مِنَ  شَيئْاَ

َ
ً  أ تِ، مِنَ  شَيئْاَ

َ
ُ�ولا

ْ
 باِلنِّسْبةَِ  هَذَا المَأ

ُ�لُ   النَّبِيُّ  كَانَ  ، ________ وَِ�يدِ . الفِطْرِ  لِعِيدِ 
ْ
ُ�لُ  َ�عُودُ  العِيدِ، صَلاَةِ  ________ يأَ

ْ
 َ�يأَ

 ً َرَهُ، الِذي الهَدْيِ  مِنَ  شَيئْاَ وْ  �َ
َ
ضْحِيةَِ  مِنَ  أ

ُ
مَهَا التِي  الأ   بحَْانهَُ سُ  ِ�ِ  قدََّ

َ
 .العِيدِ  يوَْمِ  فِي  وََ�عَالى

 

 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

 
  

19 

20 

21 

22 

23 24 
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LESSON 11 | LISTENING | ANSWER KEY & TRANSLATION 
 
Fill in the Blank Answers 
Each answer corresponds to numbers in the transcript that appear below a blank space. 
 

 عا�شَِة - 1 جَارَِ�تاَنِ  - 2 مِزْمَارٌ  - 3 فدََخَلَ  - 4

 دَْ�هَا - 5 ِ�يد - 6 الفَرَح - 7 المَوسِْمِ  - 8

يَّامِ  - 12
َ
جْمَلِ  - 11 أ

َ
 عِباَدَةٌ  - 9 َ�تْاَجُ  - 10 أ

ْ�تَقَ  - 15 َ�غْتسَِلَ  - 16
َ
 كَيفَْ  - 13 لَيلْةَُ  - 14 أ

 َ�تَطَيَّبَ  - 17 اسْتِخْدَامَ  - 18 ضُ الحيَُّ  - 19 مُظْهِرِ�نَ  - 20

ضْحَى  - 23 َ�عْدَ  - 24
َ
ُ�لُ  - 21 التَّمْرِ  - 22 الأ

ْ
 يأَ

 
Translation of Listening Script 
The bolded words and subscript numbers correspond to the fill-in-the-blank answers above. 
 
Our Master Abu Bakr entered upon his daughter, our Lady 1‘Ā’isha, [and] he found 

with her 2two slave girls singing. So he said: “3A wind instrument among the wind 

instruments of the devil in the house of the Messenger of Allah !” Then the 

Prophet  4entered and said: “5Leave her. Indeed for every people is 6a festival, and 

indeed this is our festival.” The Prophet  loved to make apparent to the people 

7happiness of this 8season, because this happiness is happiness by the grace of 

Allah. It, the happiness, is the same as this, 9an act of worship among the acts of 

worship that brings us closer to Allah, Glorious and Exalted is He! 

The night of ‘Īd is among the nights that a person 10must attach importance to, and 

one must take advantage of the blessing/grace in it. [One should] imitate in it the 

Beloved . Among the 11most beautiful of things is that we imitate the Prophet in 
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our prayer, our standing [at night] and our actions. We imitate him on 12the day of 

‘Īd, and 13how he was, the Beloved , in carrying out the day of ‘Īd. [For] the 14night 

of ‘Īd, standing in it [for prayer] is among the best of days because Allah, Glorious 

and Exalted is He, frees [people from the fire] in it what [is equivalent] to what he 

15frees in all of Ramaḍān. [For] the night of ‘Īd, person must take care of their 

appearance before leaving for the prayer of ‘Īd. 16Take a shower, wear the best 

clothes, 17apply perfume, clip the fingernails; every type of action of cleanliness and 

purity… and 18using incense is a must that one use it during ‘Īd, as a means of 

displaying happiness. 

The Beloved  use to command that women and children come out [for ‘Īd], even 

19women who are menstruating. He wanted that all people come out to an open 

field of land, 20displaying the blessing of Allah and their happiness by the grace of 

Allah, Glorious and Exalted is He. Among the recommended actions of ‘Īd that he 

 used to do, is that he would 21eat before he left for the dawn prayer and before 

leaving for ‘Īd. He  would eat something of 22dates or [other common] foods. This 

is appropriate for ‘Īd al-Fitr. [As for] ‘Īd 23al-Adhā, the Prophet  would eat 24after 

the ‘Īd prayer, returning, so he would eat something of the sacrificial meat that he 

slaughtered or from the sacrificial animal that he gave for Allah, Glorious and 

Exalted is He, during the day of ‘Īd. 
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LESSON 11 | QUR’ĀN VOCABULARY LIST 
 

TRANSLATION PLURAL SINGULAR 

male  ٌذَكَرٌ  ذُكُور 
female  ٌنثَْى  إِناث

ُ
 أ

walking; effort -  ٌسَعْي 
 
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 

to cover, wrap up I  َغَشاوَةٌ  -َ�غْشَى  –غَشِي  
to deem credible; 
to consider true 

II  َق  §صَدَّ
to manifest IV  َّ�َ لٍَّ  -َ�تجََ�َّ  –تجَ

َ
تج  

 
 
 
 
 
 
 

§ Subtleties of Arabic Vocabulary 

The root  ق –د  –ص  indicates “strength,” e.g. 

 

 صَدَقَةٌ  صِدْقٌ  صَدِْ�قٌ  تصَْدِيقٌ 
affirmation friend truth charity 
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LESSON 11 | QUR’ĀN ANALYSIS | SŪRAT AL-LAYL 1-10 
 
Using the Grammar Symbols, dissect the selection below with an emphasis on identifying the 
following grammar points, as shown: 
 

a) Type of Verb b)  ِمَفْعُولٌ بِه c) Prepositional Phrase 

      

 

 

  

281



LESSON 11 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: COMPOUND PAST TENSES 

 

 .is a past or present tense verb, e.g خَبَر  imparts a different meaning when its كان
 

EXAMPLE HOW TO FORM IT TYPE OF PAST TENSE 

بَ هَ قدَْ ذَ   = he did go 

)(فِعْل ماضٍ قدَْ +   

قالـماضِي   المُحَقَّ
Emphatic Past 

وابُ هَ قدَْ ذَ   = they did go الـماضِي القَرِْ�ب 
Near Past 

بَ هَ كان ذَ   = he had gone  ٍكانَ + (فِعْل ماض(  
 الـماضي البَعِيْد
Distant Past 

 she was studying = كانتَْ تدَْرسُُ 

OR she used to study 
ع)ضارِ (فِعْل مُ كانَ +   

 الـماضِي الاسْتمِْراري

Past Continuous 

 
 

نفُسَهُمْ  اكَانوُ
َ
َ�ظْلمُِونَ  أ  

“They used to wrong themselves.” [16:118] 

هَدُوا كَانوُا وَلقََدْ  ٰـ َ ٱ عَ  َ�بلُْ  مِن �َّ
“They had already promised Allah previously” [33:15] 

 
َ
يسَْ أ

َ
ُ ا ل عْلمََ  �َّ

َ
كِرِ�نَ ابِ  بأِ ٰـ لشَّ  

“Is Allah not most knowing of those who are grateful?” [6:53] 
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LESSON 11 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: VERB FORM II 

 

 
COMMON MEANING: “TO CAUSE” 

 

قَ وَ  ِ  صَدَّ  ْ�ُسَْ�ٰ ٱب

“And believes in the best [reward].” [92:6] 

 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

لْ  لُ  َ�فْعِيلٌ  َ�عِّ لَ  ُ�فَعِّ  َ�عَّ

 

 

ِ�نَّ 
ٰ ياَطِ�َ  وَلَ مُونَ  َ�فَرُوا الشَّ

ِّ
حْرَ  النَّاسَ  ُ�عَل  السِّ

“But the devils disbelieved, teaching people magic “ [2:102] 

هَوَاتِ   زُ�ِّنَ  للِنَّاسِ  حُبُّ  الشَّ
“Beautified for people is the love of that which they desire” [3:14] 

 
  

283



LESSON 11 | QUR’ĀN ANALYSIS 
ḤURŪF: MIXED REVIEW 

 
The table below summarizes various ḥurūf and Qur’ānic expressions presented throughout 
Level 2B. While other meanings for some of these exist, the majority of Qur’ānic verses that 
utilize these particles should be accessible with the meanings provided. See Appendix A for 
Arabic Terminology related to these meanings. 
 

EXAMPLES MEANINGS  

ِ  سَبيِلِ  َ�نْ  َ�يُضِلَّكَ   ا�َّ
“So it will lead you astray from the way of Allah.” [38:26] 

“from” 

 َ�نْ 

لوُنكََ 
َ
 اْ�َمْرِ  عَنِ  �سَْ�

“They ask you about wine.” [2:219] 
“about” 

مْرِى َ�نْ  ۥَ�عَلتُْهُ  وَمَا
َ
 أ

“I did not do it of my own accord.” [18:82] 
“because of” 

 �َّفْسٍ  عَن َ�فْسٌ  َ�زِْى �َّ 
“No soul shall be compensated on behalf of another” [2:48] 

“on behalf of” 

دِينُُ�مْ  لَُ�مْ   
“For you is your religion.” [109:6] 

“for” 

 لِ 

َ ٱ إنَِّ  ٰـَ�تِٰ ٱ مُلكُْ  ۥَ�ُ  �َّ مَ رضِْ ٱوَ  لسَّ
َ
�ْ  

“Indeed Allah, to him belongs the dominion of the Heavens  
and the earth.” [9:116] 

“belongs to” 

نَ  ِ�ُخْرجَُِ�م ٰـتِ ٱ مِّ لُمَ �ُّورِ ٱ إَِ�  لظُّ  
“So that He brings you out of the darkness 

into the light.” [33:43] 

“in order to” 
“so that” 

ٰـذَا رَبَّ  افَليَْعْبُدُو ْ�يَتِْ ٱ هَ  
“So let them worship the Lord of this house.” [106:3] 

“let” 

باَناَ قاَلوُا
َ
 لكََ  مَا يـَٰٓ�

“They said: ‘O our father, what’s the matter with you?” [12:11] 
“what is the 

matter with..?”  ِما ل…  
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EXAMPLES MEANINGS  

 ةُ اْ�َاقَّ  مَا
“What is al-Ḥaqqa?” [69:2] 

“who? / what? 
(interrogative)” 

 ما
 مَنْ 

ٰـتِ  مِن ُ�وُا ٰـُ�مْ  مَا طَيِّبَ رَزَْ�نَ  

“Eat from the good which We provided you.” [2:172] 

“that which / who 
(relative pronouns)” 

 سَيّئَِةً  كَسَبَ  مَنْ  بََ�ٰ 
“Yes, whoever earns a sin...” [2:81] 

“whoever / whatever 
(conditional)” 

ُ  كََ�لٰكَِ  ُ  ُ�بَّ�ِ  للِنَّاسِ  آياَتهِِ  ا�َّ
“Thus Allah clarifies His signs for people.” [2:187] 

“thus” 

وَآبِّ ٱوَ  �َّاسِ ٱ وَمِنَ  كَذلكَِ  ٰـمِ ٱوَ  �َّ �ْعَ
َ
لَْ�نٰهُُ  ُ�تَْلفٌِ  ْ�

َ
 كََ�لٰكَِ  ۥ�

“And among people, moving creatures, and livestock  
are various colors also.” [35:28] 

“also” 

المُْؤْمِنَاتُ  جَاءَكَ  إذَِا  
“When the believing women came to you” [60:12] 

“to come (to)” 

 جاءَ 
تى

َ
 أ

توُنَ 
ْ
تَ�

َ
الفَْاحِشَةَ  �  

“Do you commit immoral actions?” [7:80] 
“to commit” 

بآِيةٍَ  جِئتَْهُمْ  وَلَ�نِْ   
“And if you bring them a sign.” [30:58] 

“to bring” 

توَْا
َ
ٰ  فَ� ٰٓ  َ�عْكُفُونَ  قوَْ�ٍ  َ�َ صْنَا�ٍ  َ�َ

َ
أ  

“They passed by a people devoted to idols.” [7:138] 
“to pass by” 

 طََ�ٰ  ۥإنَِّهُ  فرِعَْوْنَ  إَِ�ٰ  ذهَْبْ ٱ
“Go to Pharoah. Indeed he has transgressed.” [79:16] 

“to (end-point)” 

 آدَمَ  إَِ�ٰ  عَهِدْناَ وَلَقَدْ  إلِى
“We had made a pact with Adam” [20:115] 

“with” 
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EXAMPLES MEANINGS  

وا �ذَا  بهِِمْ  مَرُّ
“And when they passed by them” [83:30] “by” 

 بِ 

رسَْلنَْاكَ  نَّاإِ 
َ
 باِْ�َقِّ  أ

“Indeed we sent you with the truth” [2:119] “with” 

تكَِ  غْوَِ�نَّهُمْ  فَبعِِزَّ
ُ
ْ�َعِ�َ  َ�

َ
 أ

“By Your might, I will surely mislead them all” [38:82] “swear by” 

ِ  وسََبِّحْ  ٰـرِ ٱوَ  لعَِْ�ِّ ٱب بَْ� ِ�ْ 
“Glorify [Him] in the evening and the morning” [3:41] “in” 

ِ  يذَْهَبُ  ٰـرِ ٱب بصَْ
َ
�ْ 

“[It almost] takes away the eyesight” [24:43] transitivity 

 العَْالمَِ�َ  رَبِّ  مِنْ  رسَُولٌ 
“A messenger from the Lord of the Worlds.” [7:67] 

“from (start-point)” 

 مِنْ 

ٰـسِقُونَ  �َّاسِ ٱ نَ مِّ  كَثًِ�ا �نَّ   لفََ
“Indeed many of the people are disobedient.” [5:49] 

“among” 

ةٍ  مِن قوََارِ�رَا  فضَِّ
“Clear glasses made of silver.” [76:16] 

specify 

نَ�غْفِرْ لَُ�م   ذُنوُ�ُِ�مْ  مِّ
“He will forgive you [of] your sins.” [71:4] 

superfluous 
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LESSON 11 | QUR’ĀN ANALYSIS | EXERCISES 
 

11A. Type of Compound Past Tense 
Check the appropriate column for the type of compound past tense used. 

PA
ST

 
CO

N
TI

N
UO

US
 

D
IS

TA
N

T 

N
EA

R 

EM
PH

AT
IC

 

 

  

 

 
ٰـتِ  يَْ�فُرُونَ  َ�نوُا - 1 ِ ٱ بـَِٔايَ َّ� 6:12 

 

  

 

 
 5:116 قُلتُْهُ  تُ كُنْ  إنِ - 2

 

  

 

 
ِ ٱ لقَِآءَ  يرَجُْوا َ�نَ  مَن - 3 َّ� 29:5 

 

  

 

 
ا - 4  83:14 يَْ�سِبُونَ  َ�نوُا مَّ

 

  

 

 
فلْحََ  قدَْ  - 5

َ
ٮهَٰا مَن أ  91:9 زَ�َّ

 

    
�ةُ  – 6   قدَْ قامَتِ الصَّ

 

  

 

 
ٰـهَدُوا َ�نوُا وَلَقَدْ  - 7 َ ٱ عَ  33:15 َ�بلُْ  مِن �َّ

 

  

 

 
ُ ٱ جَعَلَ  قدَْ  - 8 ءٍ  لُِ�ِّ  �َّ  65:3 قدَْرًا َ�ْ
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11B. Verb Form II Practice 
For each blank box below, construct the appropriate verb or noun. 

 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

 

لْ   1    نزَِّ

 2   تَ دْرِ�سٌْ  

حُ     3  ُ�فَرِّ

مَ      4 َ�هَّ

بُ     5  ُ�عَذِّ

    َ  6 �شَرَّ

 7    جَوِّدْ 

 8   تبَيِْْ�ٌ  

رَ      9 نوََّ

لُ     10  ُ�فَصِّ
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11C. Mixed Review 
Translate the following Qur’ānic excerpts. 

1 -   ِ َّ ٰـَ�تِٰ ٱ ِ�  مَا ِ�ّ مَ رْ ٱ ِ�  وَمَا لسَّ
َ
 ضِ ْ�

ٰـنُ ٱ وَقاَلَ   - 2 �سَ  لهََا مَا ْ�ِ

 

�َّنَآ - 3 ٓ  رَّ سْكَنتُ  إِِ�ّ
َ
�َِّ�  مِن أ  زَرْعٍ  ذىِ غَْ�ِ  بوَِادٍ  ذُرِّ

مِرْناَ - 4
ُ
لمَِ�َ ا لرَِبِّ  لِنسُْلِمَ  وَأ ٰـ عَ

ْ
 ل

لوُنكََ  - 5
َ
 خَْ�ٌ  لهَُمْ  إصَِْ�حٌ  قُلْ  اْ�تََاَ�ٰ  عَنِ  وَ�سَْ�

ِ  ظَنُُّ�م َ�مَا - 6 ٰـلَمِ�َ ٱ رَبِّ ب  لعَْ

مْرُهُ  - 7
َ
ِ  إَِ�  وَأ  ا�َّ

حْيِ  - 8
ُ
ِ  �إِذِنِْ  المَْوَْ�ٰ  وَأ  ا�َّ

توُكَ  - 9
ْ
 عَليِ�ٍ  سَاحِرٍ  بُِ�لِّ  يَ�

ا - 10  نذَِيرٌ  جَاءَهُمْ  فلََمَّ
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LESSON 11 | QUR’ĀN ANALYSIS | ANSWER KEYS 
 

The key shown below is a partial analysis. Not every symbol is included for each answer key. 
 
 

 
 
 

SYMBOL CONCEPT 

  Type of Verb 

 Prepositional 
Phrase 
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11A. Type of Compound Past Tense 
 

PA
ST

 
CO

N
TI

N
UO

US
 

D
IS

TA
N

T 

N
EA

R 

EM
PH

AT
IC

 

 

 
 

 

 
ٰـتِ  يَْ�فُرُونَ  َ�نوُا - 1 ِ ٱ بـَِٔايَ َّ� 6:12 

“They used to disbelieve in the sigs of Allah.” 

 
 

 

 
 5:116 قُلتُْهُ  كُنتُْ  إنِ - 2

“If I had said it.” 

 
 

 

 
ِ ٱ لقَِآءَ  يرَجُْوا َ�نَ  مَن - 3 َّ� 29:5 

“Whoever used to hope for the meeting [with] Allah.” 

 
 

 

 
ا - 4  83:14 يَْ�سِبُونَ  َ�نوُا مَّ

“That which they used to earn.” 

  

 

 

فلْحََ  قدَْ  - 5
َ
ٮهَٰا مَن أ  91:9 زَ�َّ

“Surely, the one who purifies it has succeeded.” 

  
 

 
�ةُ قدَْ قامَتِ  – 6   الصَّ

“The prayer has just begun.” 

 
 

 

 
ٰـهَدُوا َ�نوُا وَلَقَدْ  - 7 َ ٱ عَ  33:15 َ�بلُْ  مِن �َّ

“They had already promised Allah previously” 

  

 

 

ُ ٱ جَعَلَ  قدَْ  - 8 ءٍ  لُِ�ِّ  �َّ  65:3 قدَْرًا َ�ْ

“Allah has already set for everything a measure.” 
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11B. Verb Form II Practice 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

 

لْ  �لٌْ  نزَِّ لُ  تَْ�ِ لَ  يَُ�ِّ  نزََّ
to send down 

1 

 دَرَّسَ  يدَُرِّسُ  تدَْرِ�سٌْ  دَرِّسْ 
to teach 

2 

حْ  حُ  َ�فْرِ�حٌْ  فَرِّ حَ  ُ�فَرِّ  فَرَّ
to make happy 

3 

مْ  مُ  َ�فْهِيمٌْ  َ�هِّ مَ  ُ�فَهِّ  َ�هَّ
understand make to 

4 

بْ  بُ  ّ�عْذِيبٌْ  عَذِّ بَ  ُ�عَذِّ  عَذَّ
to punish 

5 

 ْ ُ  تبَشِْْ�ٌ  �شَرِّ َ  يبُشَرِّ  �شَرَّ
to give good news 

6 

وِْ�دٌْ  جَوِّدْ 
َ

 جَوَّدَ  ُ�وَِّدُ  تج
to make good 

7 

 ْ ُ  تبَيِْْ�ٌ  بَ�ِّ َ بَ  ُ�بَ�ِّ َّ� 
to make clear 

8 

رْ  رُ  َ�نوِْ�رٌْ  نوَِّ رَ  ُ�نوَِّ  نوََّ
to illuminate 

9 

لْ  لُ  َ�فْصِيلٌْ  فَصِّ لَ  ُ�فَصِّ  فَصَّ
to categorize 

10 
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11C. Mixed Review 

1 -   ِ َّ ٰـَ�تِٰ ٱ ِ�  مَا ِ�ّ مَ رضِْ ٱ ِ�  وَمَا لسَّ
َ
�ْ 

“To Allah belongs what is in the Heavens and what is in the earth.” [2:284] 

ٰـنُ ٱ وَقاَلَ   - 2 �سَ  لهََا مَا ْ�ِ

“And man says: ‘What is the matter with her/it?” [99:3] 

�َّنَآ - 3 ٓ  رَّ سْكَنتُ  إِِ�ّ
َ
�َِّ�  مِن أ  زَرْعٍ  ذىِ غَْ�ِ  بوَِادٍ  ذُرِّ

“Our Lord, Indeed I have settled some of my descendants in a valley without crop.” [14:37] 

مِرْناَ - 4
ُ
لمَِ�َ ا لرَِبِّ  لِنسُْلِمَ  وَأ ٰـ عَ

ْ
 ل

“And we have been commanded so that we submit to the Lord of the Worlds.” [6:71] 

لوُنكََ  - 5
َ
 خَْ�ٌ  لهَُمْ  إصَِْ�حٌ  قُلْ  اْ�تََاَ�ٰ  عَنِ  وَ�سَْ�

“They ask you about orphans. Say: ‘To improve [their condition] for them is better.” [2:220] 

ٰـلَمِ�َ ٱ برَِبِّ  ظَنُُّ�م َ�مَا - 6  لعَْ

“So what is your thought about the Lord of the Worlds?” [37:87] 

مْرُهُ  - 7
َ
ِ  إَِ�  وَأ  ا�َّ

“And his affair is with Allah.” [2:275] 

8 -  
ُ
ِ  �إِذِنِْ  المَْوَْ�ٰ  حْيِ وَأ  ا�َّ

“And I give life to the dead, by permission of Allah.” [3:49] 

توُكَ  - 9
ْ
 عَليِ�ٍ  سَاحِرٍ  بُِ�لِّ  يَ�

“They will bring every knowledgeable magician.” [7:112] 

ا - 10  نذَِيرٌ  جَاءَهُمْ  فلََمَّ

“So when a warner came to them.” [35:42] 

293



LESSON 11 | TEXT ANALYSIS | VOCABULARY 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 

to blame; reproach I  َلوَمٌ  -يلَوُمُ  - لام 

to get stirred up I  َهَياجٌ  -يهَِيجُْ  -هاج 

to favor I  َّمَنٌّ  -َ�مُنُّ  - مَن 

to prefer IV  َإيِثارٌ  -يؤُْثرُِ  -آثر 

to be renewed V  ََّد  دَ تجَ
 
 

 
DID YOU 

KNOW 

The name Jeddah (ة  means “grandmother,” said to refer to the (جِ دَّ

place where Eve (حَوَّاء) landed when she descended from the Garden. 

TRANSLATION SINGULAR 

piece  ٌقِطْعَة 

sorrow  ٌسَف
َ
 أ

grief  ٌَّبث 

despair  ٌس
ْ
 يأَ

separation  ٌفرِاق 
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LESSON 11 | TEXT ANALYSIS | QIṢṢĀT YŪSUF 23-24 
 

ُّ  َ�ظْهَرُ  – 23  السرِّ

نَّ  َ�عْلمَُ  َ�عْقُوبَْ  وَ�نَ 1
َ
سَ  أ

ْ
َأ

ْ
ُ  َ�عْقُوبُْ  وَ�نَ  ُ�فْرٌ، الي

َ
رسَْلَ . االلهِ  فِي  كَبِ�ٌ  رجََاءٌ  له

َ
 َ�عْقُوبُْ  وأ

ْ�ناَءَهُ 2
َ
  أ

َ
نْ  مِنْ  َ�عْقُوبُْ  ومَنعََهُمْ . ذَلكَِ  فِي  وَ�تْهَِدُوا و�نِيْاَمِ�َ  يوُسُْفَ  َ�نْ  بحَْثوُالِيَ  مِصْرَ  إلِى

َ
 أ

  .االلهِ  رحَْمَةِ  مِنْ  َ�قْنَطُوا3

  ذَهَبَ فَ 4
َ

ةً  مَصْرَ  إلِى لوُهُ  ومُصِيبتَهَُمْ  َ�قْرَهُمْ  إِلَيهِْ  وشَكَوْا يوُسُْفَ  عَلىَ  ودَخَلوُا. ثاَلِثةًَ  مَرَّ
َ
 وسَأ

5 
ْ
زُْنُ  هَاجَ  وهُناَ. فَضْلَ ال

ْ
بُُّ  الح

ْ
ْ�ناَءُ . َ�فْسَهُ  َ�مْلِكْ  ولمَْ  يوُسُْفَ  فِي  والح

َ
بِي  أ

َ
ْ�ناَءُ  أ

َ
نبِْياَءِ  وأ

َ ْ
 الأ

  ومُصِيبتََهُمْ  َ�قْرَهُمْ  �شَْكُونَ 6
َ

  المُْلوُكِ؟ مِنَ  مَلِكٍ  إلِى
َ

خْفِي  مَتَى  إلِى
ُ
مْرَ  أ

َ ْ
  َ�نهُْمْ؟ الأ

َ
 مَتَى  و�لِى

رى7َ
َ
  مْ؟حَالهَُ  أ

َ
رىَ لا مَتَى  و�لِى

َ
بِي؟ أ

َ
 أ

ا عَلمِْتُم هَلْ : لهَُمْ  وقاَلَ  َ�فْسَهُ  يوُسُْفُ  َ�مْلِكْ  لمَْ 8 تُم مَّ
ْ
خِيهِ  �يُِوْسُفَ  َ�عَل

َ
  وأَ

ْ
نتُمْ  إذِ

َ
  أ

ونَ 9
ُ
ٰـهِل خِْوَةُ  وَ�نَ  12:89 جَ

ْ
نَّ  َ�عْلمَُونَ  الإ

َ
َّ  هَذَا أ   َ�عْلمَُهُ  لا السرِّ

َّ
نُْ  يوُسُْفُ  إلاِ

َ
نَّهُ  عَلِمُواف و�

َ
 أ

؟ يوُسُْفُ  هَلْ  االلهِ  سُبحَْانَ . يوُسُْفُ 10 مَا حَيٌّ
َ
؟ فِي  مَاتَ  أ ِئْرِ

ْ
 عَزِ�زُ  هُوَ  يوُسُْفُ  هَلْ ! سَلاَمُ  يا الب

؟11 ي هُوَ  مِصْرَ ِ
َّ

رضِْ؟ خَزَائنِِ  عَلىَ  الذ
َ ْ
ي هُوَ  الأ ِ

َّ
مُرُ  كَانَ  الذ

ْ
عَامِ؟ لَناَ يأَ  عِندَْهُمْ  بقَِيَ  ومَا باِلطَّ

نَّ  كٌّ شَ 12
َ
ي أ ِ

َّ
 !َ�عْقُوبَْ  ْ�نُ  يوُسُْفُ  هُوَ  يَُ�لِّمُهُمْ  الذ
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الوا13ٓ
َ
ءنَِّكَ  ق

َ
نتَ  أ

َ َ
ال يوُْسُفُ  لأ

َ
ناَ ق

َ
ٰـذَآ يوُْسُفُ  أ خِى  وَهَ

َ
دْ  أ

َ
ُ ا مَنَّ  ق يْنَآ �َّ

َ
 َ�تَّقِ  مَن ۥإنَِّه عَل

إنَِّ  وَ�صَْبِرْ 14
َ
َ ا ف َّ�  

َ
جْرَ  يضُِيعُ  لا

َ
مُحْسِنِ�َ ا أ

ْ
  12:90 ل

َ
ِ اتَ  الواق قَدْ  �َّ

َ
رَكَ  ل

َ
ُ ا ءَاث يْنَا �َّ

َ
 وَ�نِ عَل

نَّا15
ُ
ٔـِ�َ  ك ٰـطِ َ ال 12:91 لخَ

َ
  ق

َ
ِ�بَ  لا

ْ
يُْ�مُ  تثَر

َ
وَْمَ ا عَل

ْ
ُ ا َ�غْفِرُ  لي ُ�م �َّ

َ
رحَْمُ  وَهُوَ  ل

َ
 12:92 لرّٰحِمِ�َ ا أ

  يرُْسِلُ  يوُْسُفُ  – 24
َ

 َ�عْقُوْبَ  إلِى

  يوُسُْفُ  اشْتاَقَ وَ 16
َ

فِرَاقُ؟ طَالَ  وقدَْ  إلَِيهِْ  �شَْتاَقُ  لا وَ�يفَْ  .َ�عْقُوبَْ  اءِ لِقَ  إلِى
ْ
 يصَْبِرُ  ولمَِاذَا! ال

نَ 17
ْ

؟ ظَهَرَ  وقدَْ  الآ ُ ُ  يطَِيبُ  وَ�يفَْ ! السرِّ
َ

ابُ  له عَامُ  الشَرَ بوُهُ  والطَّ
َ
ُ  يطَِيبُ  لا وأ

َ
ابٌ  له  ولا شَرَ

، انَْ�شَفَ  وقدَِ ! مَناَمٌ؟ ولا طَعَامٌ 18 ُّ ُّ  ظَهَرَ  دْ وقَ  السرِّ رَادَ  وقدَْ  .السرِّ
َ
نْ  االلهُ  أ

َ
 عَْ�َ  َ�قَرَّ  أ

ةِ  مِنْ  عَِ�َ  قدَْ  َ�عْقُوبُْ  وَ�نَ . َ�عْقُوبَْ 19 زُْنِ  الُبكَاءِ  كَثْرَ
ْ
هَبُواا: يوُسُْفُ  فقَالَ . والح

ْ
 بقَِمِيصِى  ذ

ذَا20 ٰـ قُوهُ  هَ
ْ
ل
َ
أ
َ
ٰ  ف بِى  وجَْهِ  عَلىَ

َ
تِ  أ

ْ
توُِ�  بصَِ�اً يأَ

ْ
هْلِ�ُ  وأَ

َ
جْمعَِ�َ  مْ بأِ

َ
 12:93 أ

296



LESSON 11 | TEXT ANALYSIS | TRANSLATION 
 

23 – The Secret Comes Out 

1Jacob knew that despair is tantamount to disbelief, and he had great hope in God. 

Jacob sent 2his sons to Egypt to look for Joseph and Benjamin and to take pains in 

doing so, and prevented them from 3losing hope in the mercy of God.  

4So, they went to Egypt a third time. They entered upon him and complained to him 

of their poverty and their affliction and asked him for 5grace. At that, grief and love 

stirred up in Joseph and he could not contain himself. “The sons of my father, and 

the sons of prophets are 6complaining of their poverty and their afflictions to a king? 

How long will I hide the matter from them? How long will I [continue to] 7watch 

them in their condition? How long will I go on not seeing my father?” 

8Joseph could not control himself, and so said to them, “Do you know what you did 

with Joseph and his brother while you were 9unaware?” (12:89). The brothers knew 

that, “No one else knew of this secret except Joseph and us,” and so they knew that 

this was 10Joseph. Glory be to God! Is Joseph alive? Did he not die in the well? Oh 

my! Is Yusuf the king of 11Egypt? Is it he that is charged with the treasures of the 

land? Is it he that had ordered food for them? There remained no 12doubt in them 

that the one who was speaking with them was Joseph, son of Jacob.  

13“They said, ‘Is it you, Joseph?’ He said, ‘I am Joseph, and this is my brother. Verily God 

has been gracious unto us! Indeed, whosoever is conscious of God and 14is patient, then 

God does not fail to reward the doers of good (12:90).’” “They said, ‘By God, God has 

preferred you over us, and we have indeed been 15errant’” (12:91). “He said, ‘No harm is 

upon you today. May God forgive you. He is the most Merciful of the merciful’” (12:92). 
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24 – Joseph sends for Jacob 

16Joseph longed to meet Jacob, and how could he not long for him when they had 

been separated for so long? Why should the son 17continue to be patient when the 

secret had been revealed? How could he enjoy good drink and food while his father 

enjoys neither drink, nor 18food, nor sleep? Moreover, the secret had been revealed 

and was out in the open, and God wanted to delight the eyes of 19Jacob. Jacob had 

become blind by way of much crying and grief. So, Joseph said, “Go with 20this shirt 

of mine and cast it upon the face of my father, and he will regain his sight. And [then], 

bring me your family altogether” (12:93).  
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SCAN TO ACCESS LESSON 11 QUIZ 



 

 
 
 
 

 
 
 
 

رسُْ الثَّاِ� عَشَرَ   الدَّ
 
 
 

َ  يَدري وَلا يَدرِي لا رَجُلٌ  َّهُ  أ  ...يَدرِي لا ن

مَقُ  َحْ ُ  أ ذَروه  فَاحْ
A man who does not know, and does not know that 

he does not know, is an idiot, so beware of him. 
~ Khalīl ibn Aḥmad  

  

299



LESSON 12 | GENERAL VOCABULARY 
 

TRANSLATION SINGULAR 

Sunday  
َ
 حَدُ الأ

Monday نَ�ِ الا�ْ 
Tuesday  ُّثاءُ ـلاالث 

Wednesday  
َ
 ر�عِاءُ الأ

Thursday  َسُ يْ مِ الـخ 
Friday مُعَةُ جُ ـال 

Saturday  َّتُ بْ الس 
named  ًّ�َمُس 

sin  ٌإِثـْم 
blame  ٌجُـناح 
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LESSON 12 | LISTENING | EXERCISES 

CLIP #12 – FATTABI‘ŪNĪ: SUNNA OF NAMING 
Access this recording at the Student Resource Portal. 

Step 1: Skim for Familiar Words 
Write down 7-10 words that you recognize (write in Arabic but transliterate if needed). 

1. __________________________________

2. __________________________________

3. __________________________________

4. __________________________________

5. __________________________________

6. __________________________________

7. __________________________________

8. __________________________________

9. __________________________________

10. __________________________________

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 

Step 2: Gist 
Write down the gist of the clip, or anything understood about the subject matter. 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 
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Step 3: Fill in the Blanks & Translate 
Fill in the blanks and translate all words you know. Gray section is optional. 
 

نَّهُ  العَجِيبَةِ  ________ االلهِ  رسَُولِ  سُنَّةِ  مِنْ 
َ
ءٍ  وَُ�َّ  ________ �سَْمِيَةَ  ُ�ِبُّ   كَانَ  أ  شَيْ

ءٍ  مِنْ  مَا فكََانَ . بهِِ  اتَّصَلَ    عِندَْهُ  شَيْ
َّ

ُ  إِلا
َ

؛ وَله  سِلاَحُهُ، ،________ ،________ مُسَ�َّ

يهَا مَثلاًََ  عِمَامَتهُُ  فَكَانتَْ . ________ يهِ  وَقدََحَهُ  .سَحَاب �سَُمِّ �َّان �سَُمِّ  - الرِّي مِنَ  - الرَّ

سْمَاءَ  َ�تْاَرُ  وََ�نَ 
َ
دَوَاتِ  هَذِهِ  وَظِيفَةِ  مَعَ  ________ التِي  الأ

َ
 ذُو مَثلاًََ  سِلاَحِهِ  مِنْ  وََ�نَ  .الأ

ُ  كَانَ  الِذي ________ - الفَقَارِ 
َ

رْعُ  عِندَْهُ  وََ�نَ  .َ�قَارٌ  له  وذََاتِ  الوشِاحِ، ذاتِ  �سَُ�َّ  التي الدِّ

نَّ  الفُضُولِ 
َ
رْعُ  .زَِ�ادَةٌ  ِ�يهَا لأِ  ،________ ناََ�تهُُ  عِندَْهُ  وََ�ذَلكَِ . الحرَِّ  فِي  يلَبِْسُهُ  كَانَ  الِذي الدِّ

 ُ
ُ

لْ، وََ�غْلتَُهُ  ،________ وحَِمَارهُُ  سَبحَْة، فَرسَُهُ وَ  وَاللِزَازُ، ________ وخَُيوُله ُ ْ�ناَمُهُ، دُلدْ
َ
 وَأ

دَوَاتهِِ، مِنْ  هَذَا وغََْ�َ 
َ
 .مُسَ�َّ  عَليَهِْ  ُ�طْلِقُ  كَانَ   َ�قْتَنيِهِ  كَانَ  مَا وَُ�ّ  أ

 َ�مَا. ________ مَعَ  توََافقَِةً مُ  ،________ مَعَ  مُتوََافقَِةً  َ�عَْلهَُا التَّسْمِياَتِ  هَذِهِ  ،  كَانَ 

  َ�تْاَجُ  كَانَ 
َ

ءٍ  �سَْمِيةَِ  إلِى ةِ  عَلىَ  يدَُلُّ  شَيْ دَّ ةِ  الشِّ يهِ  وَالقُوَّ يوفِ  مِثلَْ  ؛ ________ فَيسَُمِّ  السُّ

اها، التِي  رُوعِ  مِثلَْ  سَمَّ شْياءِ . الدُّ
َ
وْ  لطَِيفَةً  كَانتَْ  التِي  الأ

َ
نْ   النَّبِيُّ  ُ�ِبُّ  ، ________ أ

َ
 أ

�َّان، القِدْح مِثلُْ  ذَلكَِ؛ عَليَهَْا ُ�طْلِقَ  قْياَ وَمِنَ  الرَّيّ  مِنَ  َ�عِْ�  الرَّ  فِي  كَانتَْ  سُنَّةٌ  َ�هَذِهِ . السُّ

 . َ�مَلِهِ  وَِ�  ،  َ�هْدِهِ 

1 2 

3 4 

5 

6 

7 

8 

9 10 

11 12 

13 

14 

302



نَّهُ   سُنَّتِهِ  مِنْ 
َ
سْمَاءَ  ُ�ِبُّ  كَانَ  أ

َ
نَّهُ  تىَّ حَ  ،  طَبِيعَتِهِ  فِي  هَذِهِ  ، ________ الأ

َ
لَ  أ سْمَاءَ  حَوَّ

َ
 أ

حَابةَِ  مِنَ  كَثِ�ٍ  حَدٌ  جَاءَهُ  إِذَا. الصَّ
َ
حَابةَِ  مِنَ  أ ُ  الصَّ

َ
  اِسْمٌ  له

َ
 مَثلُْ  االلهِ، مَعَ  باِلمُْعَامَلةَِ  يلَِيقُ  لا

ارِ  َ�بدُْ  وْ  العُزَّى، وََ�بدُْ  الدَّ
َ
  هَذِهِ  مِثلُْ  أ

َ
لهَُا سْمِاءِ،الأ   َ�يحَُوِّ

َ
وْ  َ�بدِْا�ِ  إلِى

َ
. ___________ أ

ةِ، الغُلظَْةِ  مِنَ  الحزَْنُ  ، ________ اسْمُهُ  رجَُلٌ  جَاءَهُ  وََ�ذَلكَِ  دَّ اهُ  وَالشِّ  سَهْل،  النَّبِيُّ  فسََمَّ

نتَْ  بلَْ : "وَقاَلَ 
َ
 " ________ أ

ا الخيَلِْ، زَ�دِْ  اسْمَ  ________ وََ�ذَلكَِ  دٍْ  مِنْ  جَاءَهُ  لمََّ
َ

�  
َ

ْ�باَدَ  ضَرَبَ  قدَْ  وََ�نَ  ينَةِ المَدِ  إلِى
َ
 أ

دٍْ  مِنْ  دَابَّتِهِ  عَلىَ  وَمَشَى  الإِبلِْ،
َ

�  
َ

تُ : "وَقاَلَ  المَدِينَةِ، إلِى
ْ
ظْمَأ

َ
سْهَرْتُ  َ�هَاريِ، أ

َ
 لَيِْ�، وَأ

ْ�عَبتُْ 
َ
رِ�دُ . االلهِ  رسَُولَ  ياَ دَابَّتِي  وَأ

ُ
نْ  أ

َ
ُ  قاَلَ  ،"يرُِ�دُ  ِ�يمَنْ  االلهِ  عَلاَمَةِ  َ�نْ  ________ أ

َ
 له

نتَْ  بلَْ : " النَّبِيُّ 
َ
َ   النَّبِيُّ ".  ________ زَ�دُْ  أ سْمَاءَ  غَ�َّ

َ
هَمُّ  ، ________ َ�عْضِ  أ

َ
 مَكَانٍ  وَأ

َهُ  نْ  َ�عْدَ  ، ________ هُوَ   غَ�َّ
َ
�بِ، مِنَ  يثَْربِ كَانتَْ  أ اهَا التَّثْرِ اهَا المَدِينةََ، سَمَّ  وسََمَّ

 وَ�شُِ�ُ " طَابةَ هَذِه طَابةَ، هَذِهِ : "َ�قُولُ  عَليَهَْا وَقدََمَ  خَارجِِهَا مِنْ  دَخَلَ  اإِذَ  كَانَ . ________

 . إلَِيهَْا �يِدَِهِ 

 

 

I listened to the clip ____ time(s) 
for this step. 
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LESSON 12 | LISTENING | ANSWER KEY & TRANSLATION 
 
Fill in the Blank Answers 
Each answer corresponds to numbers in the transcript that appear below a blank space. 
 

دَوَاتهُُ  - 3 مَلاَ�سُِهُ  - 4
َ
 اللطَِيفَةِ  - 1 مَتاَعِهِ  - 2 أ

يفُْ  - 7 العَضْباَء - 8  دَوَابُّهُ  - 5 تتَنَاَسَبُ  - 6 السَّ

كْبُ  - 9 َ�عْفُور - 10 الوَظَائفِِ  - 11 الكَيفِْيَّاتِ  - 12  السَّ

يلةًَ  - 14 الحسََنَةَ  - 15 َ�بدِْالرَّحْمَنِ  - 16  كَذَلكَِ  - 13 جَمِ

لكََ  - 20
َ
سْأ

َ
َ  - 19 أ  حَزْنٌ  - 17 سَهْلٌ  - 18 غَ�َّ

مَاِ�نِ  - 22 يثَْربِ - 23 طَابةَ - 24
َ
 الخَْ�ِ  - 21 الأ

 
Translation of Listening Script 
The bolded words and subscript numbers correspond to the fill-in-the-blank answers above. 
 
Among the wondrous, 1subtle recommended actions of the Messenger of Allah is that he 

 used to love naming 2his belongings, and everything connected to them. There was 

nothing he owned except that it had a name: 3his tools, 4his articles of clothing, his 

weapons, 5his animals. His turban, for example, he called it “Sahāb (cloud).” His drinking 

bowl, he named it “al-Rayyān (the one sated with drink)” – from “to drink one’s fill” – he 

used to choose names that 6match with the function of these tools. From his weapons 

was, for example, “dhū al-Faqār,” 7the sword that had a spine. He had an armor plate that 

was called “dhāt al-Wishāh (possessor of military sash),” and “dhāt al-Fudhūl (possessor 

of that which is extra),” because in it was extra [protection], the armor that he would 

wear in the heat. Likewise he had a she-camel 8al-‘Aḍbā’ (slit-eared), and his horses 9al-

Sakab (the downpour) and al-Lizāz (the bolt), and his riding horse Sabḥa (swimming), 

and his donkey 10Ya‘fūr (gazelle), and his mule Duldul (porcupine) and his sheep and 

other than this among his tools. Everything he صلى الله عليه وسلم got he would give it a name. 
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He , these names, he made them agree with 11the functions, agree with [their] 

12modality. Whatever required a name of a thing that pointed to severity and strength, 

then he named it 13as such: like the swords he named, and like the armor. Things that 

were subtle or 14beautiful, the Prophet  loved to apply to them [names like] that: just 

as with the drinking bowl al-Rayyān, meaning from [the word for] satiating one’s thirst, 

and from [the word for] providing water. So, this recommended action was in his صلى الله عليه وسلم 

nature and in his  actions. 

From his recommended actions, , is that he used to love 15beautiful names. This was in 

his nature , so much so that he changed the names of many of the companions. When 

one of the companions came to him, he had a name that did not befit a mutual 

relationship with Allah, for example “abd al-Dār” and “abd al-‘Uzzā” or names such as 

these. So he would change them to “abdAllah” or “16abd al-Rahmān.” Likewise, a man 

named “17Ḥuzn (sadness)” came to him. Ḥuzn is from crudeness and severity, so the 

Prophet  named him and said: “Rather, you are 18Sahl (ease).” 

Likewise, 19he changed the name Zaid al-Khayl. When he came to him from Najd to al-

Madīnah and he ‘hit the sides of the camels’ (i.e. exerted himself greatly in traveling) and 

he walked on his animals from Najd to al-Madīnah and he said: “I was thirsty during the 

day and I stayed up at night, and I tired out my animals O Messenger of Allah. I want to 

20ask you for a sign of Allah in whom he desires.” The Prophet  said to him: “Rather, you 

are Zaid 21al-Khayr.” The Prophet  changed the names of some 22places, and the most 

important place that he  changed is Yathrib. Yathrib was from [the word for] hitting, 

and he named it al-Madīnah, and he named it 24Ṭāba. When he entered from its exterior 

and he reached it he said: “This is Ṭāba, this is Ṭāba,” and he pointed with his hand to it 

.  
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LESSON 12 | QUR’ĀN VOCABULARY LIST 
 

TRANSLATION SINGULAR 

more god-fearing  قَى�ْ
َ
 أ

  
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 

to burn I  �َصَ�ً  -يصََْ�  –ص  
to keep away, avert II  َجَنَّب 

to warn IV  َنذَْر
َ
 أ

to seek, desire VIII  اِبتِْغاءٌ  -غِي يبَتَْ  –اِْ�تغََى  
 
 
 
 
 
 
 

§ Subtleties of Arabic Vocabulary 

The root  ب –ن  –ج  indicates “side” or “keeping away.” Some of these may seem more related 

than others. 
 

جْنَبِي  جَنابةٌَ  جَنوُبٌ 
َ
 جَنبٌْ  أ

south major ritual 
impurity 

foreigner side 

 

Interestingly, the word جَناب is used as a title meeting “respectable,” “honorable.”  
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LESSON 12 | QUR’ĀN ANALYSIS | SŪRAT AL-LAYL 11-21 
 
Using the Grammar Symbols, dissect the selection below with an emphasis on identifying the 
following grammar points, as shown: 
 

a) Nominal Sentence b) Iḍāfa c) Prepositional Phrase 
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LESSON 12 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: LEVEL 2 GRAMMAR REVIEW 

 

Identify the various grammar concepts for the underlined text within the following page of the 
Qur’ān (no. 562 of the Madinan Muṣḥaf). 
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I understood approximately 
_______ % of this page. 
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LESSON 12 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: VERB FORM VIII 

 

 
COMMON MEANING: “REFLEXIVE” OR “MUTUALITY” 

 

 
َّ

ّهِ  وجَْهِ  بتْغَِآءَ ا إِلا
ٰ ٱ رَ�ِ عْلىَ

َ ْ
 لأ

“But only seeking the countenance of his Lord, Most High.” [92:20] 

 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُ ضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

 اِْ�تعََلَ  َ�فْتعَِلُ  اِفتِْعالٌ  اِْ�تعَِلْ 

 

 

ذَانِ  ٰـ ّهِمْ  فِى  تَصَمُوااخْ  خَصْمَانِ  هَ
 رَ�ِ

“These are two adversaries who disputed over their Lord” [22:19] 

نُّ  ِ
ْ
�سُْ  وَالج ِ

ْ
 قُلْ  لئَِنِ  اجْتَمَعَتِ  الإ

“Say: ‘If mankind and jinn gathered together.” [17:88] 
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LESSON 12 | QUR’ĀN ANALYSIS 
THEORY REINFORCEMENT: VERB FORMS II-X REVIEW 

The following charts pull together all the different components of verbs (and related nouns) for 
the 10 verb forms. These serve as a master reference. 

After the template chart (filled out for ف ع ل) is a chart with example words for each form.

Knowledge of these charts will serve well as a framework for morphology. This may be the first 
time you have seen it in its entirety, but familiarity will grow throughout the intermediate 
levels. The contextual usage should not contradict what has been presented previously, though 
other nuance has been added for assistance. 

After studying the chart, there are a series of exercises to begin reproducing key parts from 
memory. Feel free to refer back to the master reference as necessary. 

311



 الأفعال الأسماء

FORM CONTEXTUAL USAGE  مذكرللاسم المفعول  
 اسم الزمان واالمكان

اسم 
الفاعل 
 للمؤنث

اسم 
الفاعل 
 للمذكر

 المصدر
 المبني للمجهول

 الأمر
لومالمبني للمع  

 الماضي المضارع الماضي المضارع

اسم المفعول - عولٌ فْ مَ   
اسم الزمان -لــ(ــــةٌ) ـع ـَِفْ مَ   
اسم المكان -ـــ(ــــةٌ) ل ـِعَ ـفْ مَ   

لةٌ فاعِ  لٌ فاعِ    

No pattern 

 فعُِلَ  يُـفْعَلُ 

 افُـْعُلْ 
 افِْعِلْ 
 افِـْعَلْ 
 افُـْعُلْ 
 افِـْعَلْ 
 افِْعِلْ 

 يَـفْعُلُ 
 يَـفْعِلُ 

عَلُ يَـفْ   
 يَـفْعُلُ 
 يَـفْعَلُ 
 يَـفْعِلُ 

 فَـعَلَ 
 فَـعَلَ 
 فَـعَلَ 
 فَـعُلَ 
 فَعِلَ 
 فَعِلَ 

I 

 الأبواب الستة

لٌ عْ ف ـَ  
فَـعَلٌ 

عولٌ فُ   
 فعُلانٌ 

عالةٌ فِ   
+ others

 نصَر ينصُر
 ضرَب يضرِب

 فتَح يفتَح
 كرُم يكرُم
 فرحِ يفرحَ

 حسِب يحسِب
تَـفْعِلةٌ)تَـفْعيلٌ ( مُفَعِّلٌ  مُفَعِّلةٌ  مُفَعَّلٌ   II causative of I, intensive of I فَـعَّلَ  يـُفَعِّلُ  فَـعِّلْ  فُـعِّلَ  يُـفَعَّلُ  

 III x initiates with y, does to y فاعَلَ  يـُفاعِلُ  فاعِلْ  فوعِلَ  يفُاعَلُ  مُفاعَلةٌ (فِعالٌ) مُفاعِلٌ  مُفاعِلةٌ  مُفاعَلٌ 

لُ يُـفْعَ  إِفْعالٌ  مُفْعِلٌ  مُفْعِلةٌ  مُفْعَلٌ   IV causative of I, transitive of I أفَـْعَلَ  يُـفْعِلُ  أفَْعِلْ  أفُْعِلَ  

 V reflexive of II, multiplicity تَـفَعَّلَ  يَـتـَفَعَّلُ  تَـفَعَّلْ  تُـفُعِّلَ  يُـتـَفَعَّلُ  تَـفَعُّلٌ  مُتـَفَعِّلٌ  مُتـَفَعِّلةٌ  مُتـَفَعَّلٌ 

فاعَلُ يُـتَ  تفَاعُلٌ  مُتَفاعِلٌ  مُتَفاعِلةٌ  مُتَفاعَلٌ   VI reciprocal mutuality, reflexive of III تفَاعَلَ  يَـتَفاعَلُ  تفَاعَلْ  تفُوعِلَ  

فَعَلٌ  فَعِلةٌ  مُنـْ فَعِلٌ  مُنـْ فَعِلُ  انِْـفَعِلْ  — — انِْفِعالٌ  مُنـْ نْـفَعَلَ اِ  يَـنـْ  VII passive w/o agent, conformity 

عَلُ يُـفْت ـَ افِْتِعالٌ  مُفْتَعِلٌ  مُفْتَعِلةٌ  مُفْتـَعَلٌ  يَـفْتَعِلُ  افِـْتَعِلْ  افُـْتُعِلَ   فـْتـَعَلَ اِ   VIII reflexive of I, mutual 

مُفْعَلٌّ  مُفْعَلّةٌ  — فـْعَلَّ اِ  يَـفْعَلُّ  افِـْعَلَّ  — — افِْعِلالٌ   IX change in color, defect 

تـَفْعِلْ اِسْ  اسُْتُـفْعِلَ  يُسْتـَفْعَلُ  اِسْتِفْعالٌ  مُسْتـَفْعِلٌ  مُسْتـَفْعِلةٌ  مُسْتـَفْعَلٌ  يَسْتـَفْعِلُ   سْتـَفْعَلَ اِ   X seeks I 

VERB FORMS II-X MASTER REFERENCE
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 الأفعال الأسماء

FORM CONTEXTUAL USAGE  مذكرللاسم المفعول  
 اسم الزمان واالمكان

اسم 
الفاعل 
 للمؤنث

اسم 
الفاعل 
 للمذكر

 المصدر
 المبني للمجهول

 الأمر
 المبني للمعلوم

 الماضي المضارع الماضي المضارع

سةٌ رَ دْ مَ  ،مَدْرَسٌ  ،مَدْروسٌ   
مَعْرَفٌ ، فٌ رَ عْ ، مَ روفٌ عْ مَ   

 مَقْروءٌ، مَقْرأٌَ، مَقْرأَةٌ 
 —، محَْسَنٌ، محَْسَنٌ 
 مَعلوم، مَعْلَمٌ، مَعْلَمٌ 
عَمٌ  عَمٌ، مَنـْ  مَنْعومٌ، مَنـْ

 دارسِةٌ 
 عارفِةٌ 
 قارئِةٌ 

 حاسِنةٌ 
 عالِمةٌ 
 �عِمةٌ 

 دارِسٌ 
 عارِفٌ 
 قارئٌِ 
 حاسِنٌ 
 عالمٌِ 
 �عِمٌ 

No pattern 

 يدُْرَسُ 
 يُـعْرَفُ 
 يُـقْرَأُ 

 يحُْسَنُ 
 يُـعْلَمُ 
عَمُ   يُـنـْ

 دُرِسَ 
 عُرِفَ 
 قرُئَِ 
 حُسِنَ 
 عُلِمَ 
 نعُِمَ 

دْرُسْ اُ   
 اِعْرِفْ 
 اقِـْرأَْ 

 احُْسُنْ 
 اِعْلَمْ 
 انِْعِمْ 

رُسُ دْ يَ   
 يَـعْرِفُ 
 يَـقْرَأُ 

 يحَْسُنُ 
 يَـعْلَمُ 
 يَـنْعِمُ 

 دَرَسَ 
 عَرَفَ 
 قَـرأََ 

 حَسُنَ 
 عَلِمَ 
 نعَِمَ 

I 

 الأبواب الستة
 دِراسةٌ 

 مَعْرفَِةٌ/عِرْفانٌ 
 قِراءَةٌ 
 حُسْنٌ 
 عِلْمٌ 
 نعِْمةٌ 

 نصَر ينصُر
 ضرَب يضرِب

 فتَح يفتَح
 كرُم يكرُم
 فرحِ يفرحَ

 حسِب يحسِب
 II x taught عَلَّمَ  يُـعَلِّمُ  عَلِّمْ  عُلِّمَ  يُـعَلَّمُ  تَـعْليمٌ  مُعَلِّمٌ  مُعَلِّمةٌ  مُعَلَّمٌ 

مُراسَلٌ  مُراسِلٌ  مُراسِلةٌ   III x sent a letter to y راسَلَ  يرُاسِلُ  راسِلْ  روسِلَ  يرُاسَلُ  مُراسَلةٌ 

 IV x submitted أَسْلَمَ  يُسْلِمُ  أَسْلِمْ  أسُْلِمَ  يُسْلَمُ  إِسْلامٌ  مُسْلِمٌ  مُسْلِمةٌ  مُسْلَمٌ 

لِّمَ تُـعُ  يُـتـَعَلَّمُ  تَـعَلُّمٌ  مُتـَعَلِّمٌ  مُتـَعَلِّمةٌ  مُتـَعَلَّمٌ   V x learned تَـعَلَّمَ  يَـتـَعَلَّمُ  تَـعَلَّمْ  

مُترَاسَلٌ  مُترَاسِلٌ  مُترَاسِلةٌ   VI x and y corresponded تَراسَلَ  يَترَاسَلُ  تَراسَلْ  ترُوسِلَ  يترَُاسَلُ  تَراسُلٌ 

قَطَعٌ  قَطِعةٌ  مُنـْ قَطِعٌ  مُنـْ قَطِعُ  انِْـقَطِعْ  — — انِْقِطاعٌ  مُنـْ  VII x was cut off انِْـقَطَعَ  يَـنـْ

 VIII x listened اِسْتَمَعَ   عُ مِ تَ سْ يَ   عْ مِ تَ سْ اِ   عَ مِ تُ سْ اُ   عُ مَ تَ سْ يُ   ماعٌ تِ سْ اِ   عٌ مِ تَ سْ مُ   ةٌ عمِ تَ سْ مُ  مُسْتَمَعٌ 

رارٌ  محُْمَرٌّ  محُْمَرةٌّ  محُْمَرٌّ   IX x turned red اِحمَْرَّ  يحَْمَرُّ  اِحمَْرَّ  — — اِحمِْ

عةٌ مُسْتَمْتِ  مُسْتَمْتَعٌ   X x enjoyed اِسْتَمْتَعَ  يَسْتَمْتِعُ  اِسْتَمْتِعْ  اسُْتُمْتِعَ  يُسْتَمْتَعُ  اِسْتِمْتاعٌ  مُسْتَمْتِعٌ  

VERB FORMS II-X SAMPLE WORDS REFERENCE
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LESSON 12 | QUR’ĀN ANALYSIS | EXERCISES 

12A. Verb Form VIII Practice 
For each blank box below, construct the appropriate verb or noun. 

مْ ر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُضارِع
PRESENT TENSE VERB

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST

اِْ�تتََلَ  1 

 2 اِخْتِلاَفٌ 

 3 �سَْتبَِقُ 

اِجْتَهِدْ  4 

 5 اِنتِْصَارٌ 

اِْ�تَمَرَ  6 

قُ  َ�تَْرِ 7 

 8 اِكْتسَِبْ 

 9 اِعْتِصامٌ 

 10 َ�تْلَِطُ 

12B. Template Verb Form ( َعَل�َ) 

On the following pages, fill in the 3 blank charts completely for practice. Refer back to the 
master template chart to check answers. It is important to be able to conjugate a verb in all its 
various patterns, which requires rote practice. Feel free to create additional practice as needed 
in a separate verb form notebook. 
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 الأفعال الأسماء

FORM CONTEXTUAL USAGE  مذكرللاسم المفعول  
زمان واالمكاناسم ال  

اسم 
الفاعل 
 للمؤنث

اسم 
الفاعل 
 للمذكر

 المصدر
 المبني للمجهول

 الأمر
لمعلومالمبني ل  

 الماضي المضارع الماضي المضارع

اسم المفعول - عولٌ فْ مَ   
اسم الزمان -لــ(ــــةٌ) ـع ـَِفْ مَ   
اسم المكان -ـــ(ــــةٌ) ل ـِعَ ـفْ مَ   

لةٌ فاعِ  لٌ فاعِ    

No pattern 

 فعُِلَ  يُـفْعَلُ 

 افُـْعُلْ 
 افِْعِلْ 
 افِـْعَلْ 
 افُـْعُلْ 
 افِـْعَلْ 
 افِْعِلْ 

 يَـفْعُلُ 
 يَـفْعِلُ 
 يَـفْعَلُ 
 يَـفْعُلُ 
 يَـفْعَلُ 
 يَـفْعِلُ 

 فَـعَلَ 
 فَـعَلَ 
 فَـعَلَ 
 فَـعُلَ 
 فَعِلَ 
 فَعِلَ 

I 

 الأبواب الستة

لٌ عْ ف ـَ  
فَـعَلٌ 

عولٌ فُ   
 فعُلانٌ 

عالةٌ فِ   
+ others

 نصَر ينصُر
 ضرَب يضرِب

 فتَح يفتَح
 كرُم يكرُم
 فرحِ يفرحَ

 حسِب يحسِب
لُ يُـفَعَّ  مُفَعِّلٌ  مُفَعِّلةٌ  مُفَعَّلٌ   II فُـعِّلَ  
 III فوعِلَ  يفُاعَلُ  مُفاعِلٌ  مُفاعِلةٌ  مُفاعَلٌ 
 IV أفُْعِلَ  يُـفْعَلُ  مُفْعِلٌ  مُفْعِلةٌ  مُفْعَلٌ 
 V تُـفُعِّلَ  يُـتـَفَعَّلُ  مُتـَفَعِّلٌ  مُتـَفَعِّلةٌ  مُتـَفَعَّلٌ 
 VI تفُوعِلَ  يُـتَفاعَلُ  مُتَفاعِلٌ  مُتَفاعِلةٌ  مُتَفاعَلٌ 
فَعَلٌ  فَعِلةٌ  مُنـْ فَعِلٌ  مُنـْ  VII — — مُنـْ
 VIII افُـْتُعِلَ  يُـفْتـَعَلُ  مُفْتَعِلٌ  مُفْتَعِلةٌ  مُفْتـَعَلٌ 
مُفْعَلٌّ  مُفْعَلّةٌ  — — — IX 

 X اسُْتُـفْعِلَ  يُسْتـَفْعَلُ  مُسْتـَفْعِلٌ  مُسْتـَفْعِلةٌ  مُسْتـَفْعَلٌ 

MASTER REFERENCE CHART - PRACTICE I
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 الأفعال الأسماء

FORM CONTEXTUAL USAGE  مذكرللاسم المفعول  
 اسم الزمان واالمكان

اسم 
الفاعل 
 للمؤنث

اسم 
الفاعل 
 للمذكر

 المصدر
 المبني للمجهول

 الأمر
للمعلومالمبني   

 الماضي المضارع الماضي المضارع

اسم المفعول - عولٌ فْ مَ   
اسم الزمان -لــ(ــــةٌ) ـع ـَِفْ مَ   
لمكاناسم ا -ـــ(ــــةٌ) ل ـِعَ ـفْ مَ   

لةٌ فاعِ  لٌ فاعِ    

No pattern 

 فعُِلَ  يُـفْعَلُ 

 افُـْعُلْ 
 افِْعِلْ 
 افِـْعَلْ 
 افُـْعُلْ 
 افِـْعَلْ 
 افِْعِلْ 

 يَـفْعُلُ 
 يَـفْعِلُ 
 يَـفْعَلُ 
 يَـفْعُلُ 
 يَـفْعَلُ 
 يَـفْعِلُ 

 فَـعَلَ 
 فَـعَلَ 
 فَـعَلَ 
 فَـعُلَ 
 فَعِلَ 
 فَعِلَ 

I 

 الأبواب الستة

لٌ عْ ف ـَ  
فَـعَلٌ 

عولٌ فُ   
 فعُلانٌ 

عالةٌ فِ   
+ others

 نصَر ينصُر
 ضرَب يضرِب

 فتَح يفتَح
 كرُم يكرُم
 فرحِ يفرحَ

 حسِب يحسِب
 II فُـعِّلَ  يُـفَعَّلُ  مُفَعِّلٌ  مُفَعِّلةٌ  مُفَعَّلٌ 
 III فوعِلَ  يفُاعَلُ  مُفاعِلٌ  مُفاعِلةٌ  مُفاعَلٌ 
 IV أفُْعِلَ  يُـفْعَلُ  مُفْعِلٌ  مُفْعِلةٌ  مُفْعَلٌ 

عَّلٌ مُتـَفَ   V تُـفُعِّلَ  يُـتـَفَعَّلُ  مُتـَفَعِّلٌ  مُتـَفَعِّلةٌ  
 VI تفُوعِلَ  يُـتَفاعَلُ  مُتَفاعِلٌ  مُتَفاعِلةٌ  مُتَفاعَلٌ 
فَعَلٌ  فَعِلةٌ  مُنـْ فَعِلٌ  مُنـْ  VII — — مُنـْ
 VIII افُـْتُعِلَ  يُـفْتـَعَلُ  مُفْتَعِلٌ  مُفْتَعِلةٌ  مُفْتـَعَلٌ 
عَلٌّ مُفْ  مُفْعَلّةٌ  —  — — IX 

 X اسُْتُـفْعِلَ  يُسْتـَفْعَلُ  مُسْتـَفْعِلٌ  مُسْتـَفْعِلةٌ  مُسْتـَفْعَلٌ 

MASTER REFERENCE CHART - PRACTICE II
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 الأفعال الأسماء

FORM CONTEXTUAL USAGE  مذكرللاسم المفعول  
 اسم الزمان واالمكان

اسم 
الفاعل 
 للمؤنث

اسم 
الفاعل 
 للمذكر

 المصدر
 المبني للمجهول

 الأمر
 المبني للمعلوم

 الماضي المضارع الماضي المضارع

المفعولاسم  - عولٌ فْ مَ   
اسم الزمان -لــ(ــــةٌ) ـع ـَِفْ مَ   
اسم المكان -ـــ(ــــةٌ) ل ـِعَ ـفْ مَ   

لةٌ فاعِ  لٌ فاعِ    

No pattern 

 فعُِلَ  يُـفْعَلُ 

 افُـْعُلْ 
 افِْعِلْ 
 افِـْعَلْ 
 افُـْعُلْ 
 افِـْعَلْ 
 افِْعِلْ 

 يَـفْعُلُ 
 يَـفْعِلُ 
 يَـفْعَلُ 

عُلُ يَـفْ   
 يَـفْعَلُ 
 يَـفْعِلُ 

 فَـعَلَ 
 فَـعَلَ 
 فَـعَلَ 
 فَـعُلَ 
 فَعِلَ 
 فَعِلَ 

I 

 الأبواب الستة

لٌ عْ ف ـَ  
فَـعَلٌ 

عولٌ فُ   
 فعُلانٌ 

عالةٌ فِ   
+ others

 نصَر ينصُر
 ضرَب يضرِب

 فتَح يفتَح
 كرُم يكرُم
 فرحِ يفرحَ

 حسِب يحسِب
 II فُـعِّلَ  يُـفَعَّلُ  مُفَعِّلٌ  مُفَعِّلةٌ  مُفَعَّلٌ 
 III فوعِلَ  يفُاعَلُ  مُفاعِلٌ  مُفاعِلةٌ  مُفاعَلٌ 
 IV أفُْعِلَ  يُـفْعَلُ  مُفْعِلٌ  مُفْعِلةٌ  مُفْعَلٌ 
 V تُـفُعِّلَ  يُـتـَفَعَّلُ  مُتـَفَعِّلٌ  مُتـَفَعِّلةٌ  مُتـَفَعَّلٌ 
 VI تفُوعِلَ  يُـتَفاعَلُ  مُتَفاعِلٌ  مُتَفاعِلةٌ  مُتَفاعَلٌ 
فَعَلٌ  فَعِلةٌ  مُنـْ فَعِلٌ  مُنـْ  VII — — مُنـْ
 VIII افُـْتُعِلَ  يُـفْتـَعَلُ  مُفْتَعِلٌ  مُفْتَعِلةٌ  مُفْتـَعَلٌ 
مُفْعَلٌّ  مُفْعَلّةٌ  — — — IX 

 X اسُْتُـفْعِلَ  يُسْتـَفْعَلُ  مُسْتـَفْعِلٌ  مُسْتـَفْعِلةٌ  مُسْتـَفْعَلٌ 

MASTER REFERENCE CHART - PRACTICE III
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12C. Sample Verbs II-X
Now that the template exercise is complete, the 45 high-frequency Qur’ān verbs below (as seen 
in Level 2A) provide practice conjugating meaningful verbs. 

Fill in the 5 blank charts according to the verb groupings. The white chart sections should be 
done from memory, while the grayed chart sections may require reference back to the master 
chart (page 312) as at this level the goal is familiarity. 

Chart 1 

رَ  .2  طَهَّ

 شاركََ  .3

نذَْرَ  .4
َ
 أ

َ�عَلَّمَ  .5
َ�ناَصَرَ  .6
 اِنَْ�سَرَ  .7
اِخْتَلفََ  .8
اِْ�يضََّ  .9
اِسْتَغْفَرَ  .10

Chart 2 

عَلَّمَ  .2
 ناَ�قَ  .3
خْرَجَ  .4

َ
 أ

5.  َ َ�بَ�َّ
 َ�قَاتلََ  .6

 اِْ�قَلبََ  .7
اِسْتَمَعَ  .8
 اِسْودََّ  .9
اِسْتَعْجَلَ  .10

Chart 3 

 سَلَّمَ  .2

 عاهَدَ  .3

حْسَنَ  .4
َ
 أ

رَ  .5  تذََكَّ
 تعَارفََ  .6
 اِْ�طَلقََ  .7
بَعَ  .8  اِ�َّ
 اِصْفَرَّ  .9
 اِسْتنَصَْرَ  .10

Chart 4 

بَ  .2  عَذَّ

 جاهَدَ  .3

رسَْلَ  .4
َ
 أ

لَ  .5  تََ�َّ
 تََ�اثرََ  .6
رَ طَ فَ �ْ اِ  .7  

 اِجْتَمَعَ  .8
 اِخْضَرَّ  .9
دَ اِسْتشَْهَ  .10  

Chart 5 

2.  َ  سَ�َّ

هاجَرَ  .3
شْرَكَ  .4

َ
أ

قَ  .5 َ�فَرَّ
�سَاءَلَ  .6
 رَ جَ فَ �ْ اِ  .7
اِرَْ�فَعَ  .8
اِعْوَجَّ  .9
اِسْتكَْبَرَ  .10
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 الأفعال الأسماء

FORM CONTEXTUAL USAGE  مذكرللاسم المفعول  
 اسم الزمان واالمكان

اسم 
الفاعل 
 للمؤنث

اسم 
الفاعل 
 للمذكر

 المصدر
 المبني للمجهول

 الأمر
للمعلومالمبني   

 الماضي المضارع الماضي المضارع

سةٌ رَ دْ مَ  ،مَدْرَسٌ  ،مَدْروسٌ   
، مَعْرَفٌ فٌ رَ عْ ، مَ روفٌ عْ مَ   

 مَقْروءٌ، مَقْرأٌَ، مَقْرأَةٌ 
 —، محَْسَنٌ، محَْسَنٌ 
 مَعلوم، مَعْلَمٌ، مَعْلَمٌ 
عَمٌ  عَمٌ، مَنـْ  مَنْعومٌ، مَنـْ

 دارسِةٌ 
 عارفِةٌ 
 قارئِةٌ 

 حاسِنةٌ 
 عالِمةٌ 
 �عِمةٌ 

 دارِسٌ 
 عارِفٌ 
 قارئٌِ 
 حاسِنٌ 
 عالمٌِ 
 �عِمٌ 

No pattern 

 يدُْرَسُ 
 يُـعْرَفُ 
 يُـقْرَأُ 

 يحُْسَنُ 
 يُـعْلَمُ 
عَمُ   يُـنـْ

 دُرِسَ 
 عُرِفَ 
 قرُئَِ 
 حُسِنَ 
 عُلِمَ 
 نعُِمَ 

دْرُسْ اُ   
 اِعْرِفْ 
 اقِـْرأَْ 

 احُْسُنْ 
 اِعْلَمْ 
 انِْعِمْ 

رُسُ دْ يَ   
 يَـعْرِفُ 
 يَـقْرَأُ 

 يحَْسُنُ 
عْلَمُ ي ـَ  

 يَـنْعِمُ 

 دَرَسَ 
 عَرَفَ 
 قَـرأََ 

 حَسُنَ 
 عَلِمَ 
 نعَِمَ 

I 

 الأبواب الستة
 دِراسةٌ 

 مَعْرفَِةٌ/عِرْفانٌ 
 قِراءَةٌ 
 حُسْنٌ 
 عِلْمٌ 
 نعِْمةٌ 

 نصَر ينصُر
 ضرَب يضرِب

 فتَح يفتَح
 كرُم يكرُم
 فرحِ يفرحَ

 حسِب يحسِب
II 
III 
IV 
V 
VI 
VII 
VIII 
IX 
X 

SAMPLE VERBS - CHART 1
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 الأفعال الأسماء

FORM CONTEXTUAL USAGE  مذكرللاسم المفعول  
 اسم الزمان واالمكان

اسم 
الفاعل 
 للمؤنث

اسم 
الفاعل 
 للمذكر

 المصدر
 المبني للمجهول

 الأمر
 المبني للمعلوم

لماضيا المضارع  الماضي المضارع 

سةٌ رَ دْ مَ  ،مَدْرَسٌ  ،مَدْروسٌ   
، مَعْرَفٌ فٌ رَ عْ ، مَ روفٌ عْ مَ   

 مَقْروءٌ، مَقْرأٌَ، مَقْرأَةٌ 
 —، محَْسَنٌ، محَْسَنٌ 

مَعْلَمٌ، مَعْلَمٌ مَعلوم،   
عَمٌ  عَمٌ، مَنـْ  مَنْعومٌ، مَنـْ

 دارسِةٌ 
 عارفِةٌ 
 قارئِةٌ 

 حاسِنةٌ 
 عالِمةٌ 
 �عِمةٌ 

 دارِسٌ 
 عارِفٌ 
 قارئٌِ 
 حاسِنٌ 
 عالمٌِ 
 �عِمٌ 

No pattern 

 يدُْرَسُ 
 يُـعْرَفُ 
 يُـقْرَأُ 

 يحُْسَنُ 
 يُـعْلَمُ 
عَمُ   يُـنـْ

 دُرِسَ 
 عُرِفَ 
 قرُئَِ 
 حُسِنَ 
 عُلِمَ 
 نعُِمَ 

دْرُسْ اُ   
 اِعْرِفْ 
 اقِـْرأَْ 

 احُْسُنْ 
 اِعْلَمْ 
 انِْعِمْ 

رُسُ دْ يَ   
 يَـعْرِفُ 
 يَـقْرَأُ 

 يحَْسُنُ 
 يَـعْلَمُ 
 يَـنْعِمُ 

 دَرَسَ 
 عَرَفَ 
 قَـرأََ 

 حَسُنَ 
 عَلِمَ 
 نعَِمَ 

I 

 الأبواب الستة
 دِراسةٌ 

 مَعْرفَِةٌ/عِرْفانٌ 
 قِراءَةٌ 
 حُسْنٌ 
 عِلْمٌ 
 نعِْمةٌ 

 نصَر ينصُر
يضرِبضرَب   

 فتَح يفتَح
 كرُم يكرُم
 فرحِ يفرحَ

 حسِب يحسِب
II 
III 
IV 
V 
VI 
VII 
VIII 
IX 
X 

SAMPLE VERBS - CHART 2
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 الأفعال الأسماء

FORM CONTEXTUAL USAGE  مذكرللاسم المفعول  
 اسم الزمان واالمكان

اسم 
الفاعل 
 للمؤنث

اسم 
الفاعل 
 للمذكر

 المصدر
 المبني للمجهول

 الأمر
 المبني للمعلوم

 الماضي المضارع الماضي المضارع

سةٌ رَ دْ مَ  ،مَدْرَسٌ  ،مَدْروسٌ   
، مَعْرَفٌ فٌ رَ عْ ، مَ روفٌ عْ مَ   

 مَقْروءٌ، مَقْرأٌَ، مَقْرأَةٌ 
محَْسَنٌ ، محَْسَنٌ،  — 

 مَعلوم، مَعْلَمٌ، مَعْلَمٌ 
عَمٌ  عَمٌ، مَنـْ  مَنْعومٌ، مَنـْ

 دارسِةٌ 
 عارفِةٌ 
 قارئِةٌ 

 حاسِنةٌ 
 عالِمةٌ 
 �عِمةٌ 

 دارِسٌ 
 عارِفٌ 
 قارئٌِ 
 حاسِنٌ 
 عالمٌِ 

عِمٌ �  

No pattern 

 يدُْرَسُ 
 يُـعْرَفُ 
 يُـقْرَأُ 

 يحُْسَنُ 
 يُـعْلَمُ 
عَمُ   يُـنـْ

 دُرِسَ 
 عُرِفَ 
 قرُئَِ 
 حُسِنَ 
 عُلِمَ 
 نعُِمَ 

دْرُسْ اُ   
 اِعْرِفْ 
 اقِـْرأَْ 

 احُْسُنْ 
 اِعْلَمْ 
 انِْعِمْ 

رُسُ دْ يَ   
 يَـعْرِفُ 
 يَـقْرَأُ 

 يحَْسُنُ 
 يَـعْلَمُ 
 يَـنْعِمُ 

 دَرَسَ 
 عَرَفَ 
 قَـرأََ 

 حَسُنَ 
مَ عَلِ   

 نعَِمَ 

I 

 الأبواب الستة
 دِراسةٌ 

 مَعْرفَِةٌ/عِرْفانٌ 
 قِراءَةٌ 
 حُسْنٌ 
 عِلْمٌ 
 نعِْمةٌ 

 نصَر ينصُر
 ضرَب يضرِب

 فتَح يفتَح
 كرُم يكرُم
 فرحِ يفرحَ

 حسِب يحسِب
II 
III 
IV 
V 
VI 
VII 
VIII 
IX 
X 

SAMPLE VERBS - CHART 3
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 الأفعال الأسماء

FORM CONTEXTUAL USAGE  مذكرللاسم المفعول  
 اسم الزمان واالمكان

اسم 
الفاعل 
 للمؤنث

اسم 
الفاعل 
 للمذكر

 المصدر
 المبني للمجهول

 الأمر
 المبني للمعلوم

 الماضي المضارع الماضي المضارع

سةٌ رَ دْ مَ  ،مَدْرَسٌ  ،مَدْروسٌ   
، مَعْرَفٌ فٌ رَ عْ ، مَ روفٌ عْ مَ   

مَقْرَأةٌ مَقْروءٌ، مَقْرأٌَ،   
 —، محَْسَنٌ، محَْسَنٌ 
 مَعلوم، مَعْلَمٌ، مَعْلَمٌ 
عَمٌ  عَمٌ، مَنـْ  مَنْعومٌ، مَنـْ

 دارسِةٌ 
 عارفِةٌ 
 قارئِةٌ 

 حاسِنةٌ 
 عالِمةٌ 
 �عِمةٌ 

 دارِسٌ 
 عارِفٌ 
 قارئٌِ 
 حاسِنٌ 
 عالمٌِ 
 �عِمٌ 

No pattern 

 يدُْرَسُ 
 يُـعْرَفُ 
 يُـقْرَأُ 

 يحُْسَنُ 
 يُـعْلَمُ 
عَمُ   يُـنـْ

 دُرِسَ 
 عُرِفَ 
 قرُئَِ 
 حُسِنَ 
 عُلِمَ 
 نعُِمَ 

دْرُسْ اُ   
 اِعْرِفْ 
 اقِـْرأَْ 

 احُْسُنْ 
 اِعْلَمْ 
 انِْعِمْ 

رُسُ دْ يَ   
 يَـعْرِفُ 
 يَـقْرَأُ 

 يحَْسُنُ 
 يَـعْلَمُ 
 يَـنْعِمُ 

 دَرَسَ 
 عَرَفَ 
 قَـرأََ 

 حَسُنَ 
 عَلِمَ 
 نعَِمَ 

I 

تةالأبواب الس  
 دِراسةٌ 

 مَعْرفَِةٌ/عِرْفانٌ 
 قِراءَةٌ 
 حُسْنٌ 
 عِلْمٌ 
 نعِْمةٌ 

 نصَر ينصُر
 ضرَب يضرِب

 فتَح يفتَح
 كرُم يكرُم
 فرحِ يفرحَ

 حسِب يحسِب
II 
III 
IV 
V 
VI 
VII 
VIII 
IX 
X 

SAMPLE VERBS - CHART 4
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 الأفعال الأسماء

FORM CONTEXTUAL USAGE  مذكرللاسم المفعول  
 اسم الزمان واالمكان

اسم 
الفاعل 
 للمؤنث

اسم 
الفاعل 
 للمذكر

 المصدر
 المبني للمجهول

 الأمر
 المبني للمعلوم

 الماضي المضارع الماضي المضارع

سةٌ رَ دْ مَ  ،مَدْرَسٌ  ،مَدْروسٌ   
مَعْرَفٌ ، فٌ رَ عْ ، مَ روفٌ عْ مَ   

 مَقْروءٌ، مَقْرأٌَ، مَقْرأَةٌ 
 —، محَْسَنٌ، محَْسَنٌ 
 مَعلوم، مَعْلَمٌ، مَعْلَمٌ 
عَمٌ  عَمٌ، مَنـْ  مَنْعومٌ، مَنـْ

 دارسِةٌ 
 عارفِةٌ 
 قارئِةٌ 

 حاسِنةٌ 
 عالِمةٌ 
 �عِمةٌ 

 دارِسٌ 
 عارِفٌ 
 قارئٌِ 
 حاسِنٌ 
 عالمٌِ 
 �عِمٌ 

No pattern 

 يدُْرَسُ 
 يُـعْرَفُ 
 يُـقْرَأُ 

سَنُ يحُْ   
 يُـعْلَمُ 
عَمُ   يُـنـْ

 دُرِسَ 
 عُرِفَ 
 قرُئَِ 
 حُسِنَ 
 عُلِمَ 
 نعُِمَ 

دْرُسْ اُ   
 اِعْرِفْ 
 اقِـْرأَْ 

 احُْسُنْ 
 اِعْلَمْ 
 انِْعِمْ 

رُسُ دْ يَ   
 يَـعْرِفُ 
 يَـقْرَأُ 

 يحَْسُنُ 
 يَـعْلَمُ 
 يَـنْعِمُ 

 دَرَسَ 
 عَرَفَ 
 قَـرأََ 

 حَسُنَ 
 عَلِمَ 
 نعَِمَ 

I 

 الأبواب الستة
 دِراسةٌ 

/عِرْفانٌ مَعْرفَِةٌ   
 قِراءَةٌ 
 حُسْنٌ 
 عِلْمٌ 
 نعِْمةٌ 

 نصَر ينصُر
 ضرَب يضرِب

 فتَح يفتَح
 كرُم يكرُم
 فرحِ يفرحَ

 حسِب يحسِب
II 
III 
IV 
V 
VI 
VII 
VIII 
IX 
X 

SAMPLE VERBS - CHART 5
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LESSON 12 | QUR’ĀN ANALYSIS | ANSWER KEYS 
 

The key shown below is a partial analysis. Not every symbol is included for each answer key. 

 

 

SYMBOL CONCEPT 

  Type of Verb 

 
Prepositional 

Phrase 

 إِضافةٌَ       

 جُمْلةٌَ اِسْمِيَّةٌ  
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12B. Verb Form VIII Practice 

 

مْر
َ
 أ

COMMAND VERB 

 مَصْدَر
VERBAL NOUN 

 مُضارِع
PRESENT TENSE VERB 

 ماضٍ 
VERB TENSE PAST 

 

 اِْ�تتََلَ  َ�قْتتَِلُ  اِقتِْتاَلٌ  اِْ�تتَِلْ 
to fight with 

1 

 اِخْتلَفََ  َ�تْلَِفُ  اِخْتِلاَفٌ  اِخْتلَِفْ 
to disagree with 

2 

 اِسْتبَقََ  �سَْتبَِقُ  اِسْتبِاَقٌ  اِسْتبَِقْ 
to compete with 

3 

 اِجتَهَدَ  َ�تَْهِدُ  اِجْتِهَادٌ  اِجْتَهِدْ 
to strive 

4 

 اِ �ْ تَ صَرَ  ينَتْصَِرُ  اِنتِْصَارٌ  اِْ�تصَِرْ 
to help oneself 

5 

 اِْ�تَمَرَ  َ�عْتَمِرُ  اِعْتِمارٌ  اِْ�تَمِرْ 
to perform ‘Umra 

6 

قْ  قُ  اِحْتِراقٌ  اِحْتَرِ قَ  َ�تَْرِ  اِحْتَرَ
to be burnt 

7 

 اِكْتسََبَ  يَْ�تسَِبُ  اِكْتسِابٌ  اِكْتسَِبْ 
to acquire 

8 

 اِْ�تَصَمَ  َ�عْتَصِمُ  اِعْتِصامٌ  اِْ�تَصِمْ 
to cling to 

9 

 اِخْتلَطََ  َ�تْلَِطُ  اِخْتِلاطٌ  اِخْتلَِطْي
to be mixed 

10 
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LESSON 12 | TEXT ANALYSIS | VOCABULARY 
 

 
 

TRANSLATION VERB FORM VERB 

to be good; palatable I  َطِيبٌ  -يطَِيبُْ  -طاب 

to occupy I  ََـ) شُغْلٌ  غَلَ ش ) 

to feel IV  َّحَس
َ
 حْساسٌ إِ  - ُ�ِسُّ  - أ

to take the life/soul of V  �ََّتوََ�ِّ  - َ�توََ�َّ  -تو 

to revert VIII  ِرْتدِادٌ اِ  - يرَْتدَُّ  -دَّ رْتَ ا 

to receive X  ََاسْتقَْبل 
  

TRANSLATION PLURAL SINGULAR 

crying, weeping -  ٌبُ�اء 

scent  ُِرائِحةٌَ  رَوائح 
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LESSON 12 | TEXT ANALYSIS | QIṢṢĀT YŪSUF 25-26 
 

 َ�عْقُوْبَ  عِنْدَ  يوُْسُفُ  – 25

ا1   يوُسُْفَ  بقَِمِيصِ  الرِّجَالُ  سّارَ  ولمََّ
َ

حَسَّ  كَنعَْانَ  إلِى
َ
 : وقاَلَ  .يوُسُْفَ  رَائِحةََ  َ�عْقُوبُْ  أ

ّ
  إِِ�

َ َ
 جِدُ لأ

الوا 12:94 يوُْسُفَ  رِ�حَ 2
َ
ِ اتَ  ق فِى  إنَِّكَ  �َّ

َ
ٰـلكَِ  ل قَدِيمِ ا ضَلَ

ْ
 :صَادِقاً َ�عْقُوبُْ  كَانَ  ولَِ�نْ  12:95 ل

آ3 مَّ
َ
ل
َ
ن ف

َ
بشَِ�ُ ا جَآءَ  أ

ْ
قَىٰهُ  ل

ْ
ل
َ
ٰ  أ   ۦوجَْهِهِ  عَلىَ

َ
ال بصَِ�اً رْتدََّ اف

َ
مْ  ق

َ
ل
َ
ل أ

ُ
ق
َ
ُ�مْ  أ

َّ
ٓ  ل

ّ
مُ  إِِ�

َ
عْل

َ
ِ ا مِنَ  أ َّ� 

  مَا4
َ

مُونَ  لا
َ
الوا 12:96 َ�عْل

َ
باَناَ ق

َ
ٰـٓأ اَ سْتَغْفِرْ ا يَ

َ
نَّا إنَِّا ذُنوَُ�نَآ لن

ُ
ٔـِ�َ  ك ٰـطِ ال 12:97 خَ

َ
  ق

َ
 سَوْف

سْتَغْفِرُ 5
َ
ُ�مْ  أ

َ
ٓ  ل غَفُورُ ا هُوَ  ۥإنَِّهُ  رَِ�ّ

ْ
 12:98 لرَّحِيمُ ا ل

ا6   َ�عْقُوبُْ  وصََلَ  ولمََّ
َ

لْ  ولا ،يوُسُْفُ  اسْتقَْبلَهَُ  مِصْرَ  إلِى
َ
ورهِِمَا َ�نْ  �سَْأ  وَ�نَ . وفرَحِْهِمَا سُرُ

، فِي  مَشْهُودًا يوَمًا7 بوََ�ْهِ  يوُسُْفُ  ورََ�عَ . مُباَرَ�ً  يوَْمًا وَ�نَ  مِصْرَ
َ
عَرْشِ، عَلىَ  أ

ْ
 كُلُّهُمْ  ووََ�عُوا ال

داً 8 ذَا: يوُسُْفُ  وقاَلَ . لِيوُسُْفَ  سُجَّ ٰـ وِ�لُ  هَ
ْ
ٰـىَ  تأَ بْلُ  مِن رُءْيَ

َ
دْ  �

َ
هَا ق

َ
ا رَِ�ّ  جَعَل  12:100 حَقًّ

9 
ّ

يتُْ  إِِ�
َ
حَدَ  رَأ

َ
بًا عَشَرَ  أ

َ
وْك

َ
مْسَ اوَ  ك قَمَرَ اوَ  لشَّ

ْ
ْ�تُهُمْ  ل

َ
ٰـجِدِينَ  لِى  رَأ  12:4 سَ

دَ 10  َ�عْقُوبُْ  وَ�قِيَ . عَظِيمًا شُكْرًا ذَلكَِ  عَلىَ  يوُسُْفُ  وشَكَرَ . كَثًِ�ا طَيِّباً حَمدًْا االلهَ  يوُسُْفُ  وحَمِ

 .مِصْرَ  فِي  وزَوجُْهُ  َ�عْقُوبُْ  ومَاتَ  طَوِ�لاً، زَمَناً مِصْرَ  فِي  َ�عْقُوبَْ  آلُ وَ 11
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عَاقبَِةِ  حُسْنُ  – 26
ْ
 ال

عَظِيمُ  المُْلكُْ  هَذَا يوُسُْفَ  �شَْغَلْ  لمَْ وَ 12
ْ
هُْ  ولمَْ  االلهِ  عَنِ  ال  وَ�عْبدُُهُ  االلهَ  يذَْكُرُ  يوُسُْفُ  وَ�نَ . ُ�غَ�ِّ

ذُ  االلهِ  بِحُْ�مِ  َ�ُْ�مُ  يوُسُْفُ  نَ و�َ . وَ�َافُهُ 31 وَامِرَ  وُ�نفَِّ
َ
 المُْلكَْ  َ�سَْبُ  لا يوُسُْفُ  وَ�نَ . االلهِ  أ

هُ  ولا كَثًِ�ا،41 نْ  ُ�ِبُّ  لا يوُسُْفُ  وَ�نَ . كَبًِ�ا شَيئْاً َ�عُدُّ
َ
 مَعَ  وُ�شَْرَ  مَلِكٍ  مَوتَْ  َ�مُوتَ  أ

نْ  ُ�ِبُّ  كَانَ  بلَْ . المُْلوُكِ 51
َ
الِحِ�َ  مَعَ  وُ�شَْرَ  َ�بدٍْ  مَوتَْ  مُوتَ �َ  أ  رَبِّ : يوُسُْفَ  دُعَاءُ  وَ�نَ . الصَّ

دْ 61
َ
كِ ا مِنَ  ءَاتيَتَِْ�  ق

ْ
مُل

ْ
مْتَِ�  ل

َّ
وِ�لِ  مِن وَعَل

ْ
حَادِيثِ ا تأَ

َ ْ
اطِرَ  لأ

َ
وَٰتِ ا ف ٰـ مَ رْضِ ٱوَ  لسَّ

َ ْ
نتَ  لأ

َ
 أ

ْ�يَاا فِى  ۦوَِ�ِّ 71 َاخِرَةِ ٱوَ  لدُّ ٔـ
ْ
ِ�  ل

َّ
قِِْ�  سْلمًِامُ  توََف

ْ
لح

َ
ِ  وأَ ٰـلحِِ�َ اب  12:101 لصَّ

قََهُ  مُسْلِمًا االلهُ  وتوََفَّاهُ 81
ْ
لح

َ
 وَ�عْقُوبَْ  و�سِْحَاقَ  إبِرَْاهِيمَ  بآِباَئهِِ  وأ

 وسَلَّمَ  نبَِيِّناَ وعَلىَ  عَليَهِْمْ  االلهُ  صَ�َّ 91
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LESSON 12 | TEXT ANALYSIS | TRANSLATION 
 

25 – Joseph and Jacob 

1When the men traveled with Joseph’s shirt to Canaan, Jacob perceived the scent of 

Joseph and said, “Indeed, I find the 2scent of Joseph” (12:94). They said, “You surely are 

in your old error” (12:95). But Jacob was speaking the truth.  

3“So, when the bearer of good news came [with the shirt], he cast it over his face, then 

he regained his sight. He said, ‘Did I not tell you that I know, from God, 4what you know 

not?’” (12:96). “They said, ‘O our father, ask forgiveness for us for our sins, indeed we 

were of the errant’” (12:97). “He said, 5‘I will ask my lord forgiveness for you. Indeed, He 

is Oft-Forgiving, and Merciful’” (12:98) 

6And when Jacob arrived in Egypt, Joseph received him. Don’t even ask how 

delighted and elated they were! This was 6a day witnessed in Egypt, it was a blessed 

day. Joseph raised his parents on the throne, and all of them fell 8in prostration to 

Joseph. Joseph said, “This is the meaning of my dream from long ago, God has made 

it a reality” (12:100). “9Indeed, I saw eleven stars, the sun, and the moon, I saw them all 

prostrating to me” (12:4).  

10Joseph praised God well and much. Joseph was very grateful for this. Jacob and the 

11House of Jacob remained in Egypt for a long time, and Jacob and his wife died in 

Egypt. 

26 – A Goodly End 

12This great kingdom did not distract Joseph from God, and it did not change him. 

Joseph used to remember, worship, and 13fear God. Joseph ruled in accordance with 

the rule of God and would carry out the commandments of God. Joseph did not 
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regard the kingdom 14much; he did not consider it a great thing. Joseph did not want 

to die the death of a king and be raised with the rest of the 15kings. Rather, he wanted 

to die a servant’s death and be raised among the righteous. Joseph’s prayer was, 

16“My lord, you have given me from the dominion, and have taught me the inner 

meanings of events. O Originator of the heavens and the earth, You are 17my Caretaker 

in this world and the next. Cause me to die in submission [to you] and join me with the 

righteous” (12:101). 

18And so, God caused him to die a submitter [to Him] and joined him with his 

ancestors Abraham, Isaac, and Jacob.  

19May the peace and blessings of God be upon them and our prophet! 
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SCAN TO ACCESS LESSON 12 QUIZ 



EXAM PREPARATION 
 

 
 

PREPARE FOR YOUR FINAL EXAMINATIONS 
 

Congratulations. This is the end of the semester, but just the beginning  
of the journey! Here are some tips for the final exams: 

 
1. Vocabulary – Have a family member or friend 

quiz you for five minutes each day. You have 
learned, at a minimum, 120 Qur’ānic Arabic 
words this semester! 

 
2. Theory Reinforcement – Glance at the text for 

each of the grammar theory presented, paying 
close attention to the principles highlighted. 

 
3. Listening – Replay each listening clip without 

any of your notes next to you. You will be 
surprised how much more of each clip you 
understand compared to what you did when you 
first listened to them! 

 
4. Text Analysis – Re-read the text (as much as your 

time allows) and gauge how much of the text you 
understand without using your notes. If ever you 
get stuck, refer back to your notes to jog your 
memory. 
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APPENDIX A – SELECTED ARABIC TERMINOLOGY 
 

ARABIC TERM MEANING  
 ”from“ المُجاوَزَةُ 

 َ�نْ 
 ”because of“ ا�َّعْليِلُ 

 ”regarding“ باُِ�صُوصِ 

دَلُ البَ   “on behalf of” 

خْتِصاصُ الاِ   “for” 

 لِ 
كُ 

ْ
 ”belongs to“ المِل

 ”in order to“ التَّعْلِيْلُ 
“so that” 

مْرُ 
َ
 ”let“ الأ

 ?who? / what“ اِ�سْتفِهامِيَّةُ 
(interrogative)” ما 

 مَنْ 
وصُوِ�َّةُ المَ   “that which / who 

(relative pronouns)” 

ْطِيَّةُ   whoever / whatever“ ال�َّ
(conditional)” 

 ”to (end-point)“ اِ�نتْهِاءُ 
 ”with“ المُصاحَبَةُ  إلِى

 ”by“ المُجاوَزَةُ 

 بِ 
 ”with“ المُصاحَبَةُ 

 ”swear by“ القَسَمُ 

رْ�يَِّةُ   ”in“ الظَّ

 transitivity ا�َعْدِيةَُ 

 ”from (start-point)“ اِ�بتْدِاءُ 

 مِنْ 
 ”among“ ا�َّبعِْيضُْ 

 specify ا�َّبيِْْ�ُ 

ا�دَِةُ   superfluous الزَّ

332



 

رُ 
ِينَ وَآخِ دُ اللهِ رَبِّ العالمَ َمْ َنِ الح وانا أ َعْ د

مَّدٍ  ِّدِنا مُحَ ي َّى االله عَلى سَ َّمَ  وَصَل ل بِهِ وَسَ ِهِ وَصَحْ وَعَلى آل
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